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Komma igang

Las igenom bruksanvisningen innan du borjar anvanda kameran.

¢ Testhilder
Infor viktiga handelser (brollop, affarshandelser etc) bér du ta nagra
testbilder for att foérsakra dig om att kameran fungerar korrekt.

¢ Inga resultat kan garanteras

Om det mot férmodan uppstar ndgot problem vid tagning eller
reproduktion av bilder beroende pé kameran eller minneskortet,
hoppas vi att du forstar att Konica Minolta inte kan ge ndgon
kompensation av nagot slag.

¢ Copyright-skydd

Bilder du tar av befintliga bilder far endast anvandas i privat syfte.
Copyright-lagarna férbjuder anvandning av bilder utan den rattmatige
agarens tillstdnd. Observera att vid vissa artistframtradanden,
demonstrationer, utstaliningar etc kan fotografering vara férbjuden &ven
om bilderna &r avsedda enbart fér privat bruk.

Anvandning under lang tid utan avbrott

Kamerahuset kan bli varmt om kameran anvands under lang tid utan
avbrott, men det innebér inte att den har tagit skada. Om den varma
kameran ligger an mot huden under lang tid kan emellertid hudirration
uppsta. Var darfér uppmarksam pa detta.

Varumarken

¢ Minolta, The essentials of imaging och DIMAGE ar varumarken eller registrerade
varumarken tillhérande Minolta Co., Ltd.

¢ Windows 98, Windows 98SE, Windows XP, Windows 2000 Professional och
Windows Me ar varumarken eller registrerade varumarken tillhérande Microsoft
Corporation i USA och andra lander.

¢ Apple, Macintosh, Mac OS, QuickTime och Power PC ar varumérken eller
registrerade varumarken tillhérande Apple Computer i USA och andra lander.

¢ Alla 6vriga mérken och produktnamn &r varumarken eller registrerade
varumérken tillhérande respektive &gare.

* Bilderna i den hér bruksanvisningen har ett beskrivande syfte, och kan avvika
fran kamerans faktiska utseende.

* P& manga fotolaboratorier kan du bestalla utskrift av digitala bilder. Kontakta
ditt lokala fotolaboratorium fér information.
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Viktig sakerhetsinformation

Kameran har konstruerats med tanke pa hogsta sakerhet; var
emellertid uppmarksam pa nedanstadende varningar och anmarkningar
fér korrekt anvéndning av kameran.

Féljande varnings- och férsiktighetssymboler har till syfte att férebygga
skador pé& utrustning och manniskor.

[ Definition av symboler

Nedan beskrivs olika klasser av fara eller skada som kan
uppsta om informationen inte foljs eller kameran anvands pa
fel satt.

/\ Varning

Indikerar att felaktig anvandning kan resultera i allvarlig
personskada eller till och med dddsfall.

A Forsiktighet

Indikerar att felaktig anvandning kan resultera i personskada eller
skada pa utrustningen.

Nedan beskrivs olika klasser av information i
bruksanvisningen.

Alndikerar att varsamhet maste iakttas.

® Indikerar nagot som absolut inte far utféras.

a Indikerar information som alltid maste efterfoljas.




Viktig sakerhetsinformation (forts)

/\ Varning

Om nagot av foljande intraffar, stdng genast av kameran. Ta
% ur batteriet och koppla fran natadaptern. Om natadapter
anvands, dra ur natkabeln ur natuttaget.
Om du behdver hjalp, kontakta din aterforséljare.
Om du fortsétter att anvanda kameran under ndgon av
féljande omstandigheter féreligger risk for brand eller elstétar.
e Kameran avger rok eller onormal lukt eller blir extremt het.
e Vatska hamnar inuti kameran.
¢ Nagot frammande féremal hamnar inuti kameran.

egen hand.

Risk for brand eller elstdtar foreligger.

Om kameran behdver repareras eller undersékas, kontakta
din aterforsaljare.

Se till att kameran inte blir vat.
Risk for brand, elst6tar eller skador p& kameran foreligger om

vatten eller andra vatskor trénger in i kameran.

@ Plocka inte isar, modifiera eller reparera utrustningen pa

For inte in metallforemal eller brannbara foremal i
kameran.

Risk for brand, elstttar eller skador p& kameran foreligger om
foremal hamnar inuti kameran.

Risk for trafikincidenter foreligger.
Om du anvander kameran nar du befinner dig i rorelse, var
uppmarksam pa underlag, omgivningar etc.

Anvand inte kameran nér du befinner dig pa labil mark.
Allvarlig personskada och till och med dédsfall kan uppsta
om du till exempel faller fran hég hojd.

® Anvand inte kameran vid bilkérning.



Viktig sakerhetsinformation (forts)

A Varning

O
O
O

O

Titta inte direkt mot solen genom sékaren.
Du riskerar att skada synen.

Vidrér inte kamerans metalldelar vid askvader.
Om blixten slar ned i kameran foreligger risk fér dodsfall.

Anvand inte en annan natadapter dn den specificerade.
Risk for brand foreligger.

Forsok inte 6ppna, kortsluta eller utféra I16dningsarbeten
pa batteriet, utsitt det inte for extrem varme eller yttre
paverkan och brann inte batteriet. Lat inte heller
metallféremal (kedjor, armband, halsband etc) komma i
kontakt med batteriet.

Detta kan orsaka kortslutning med atféljande
varmeutveckling, lackage, brand eller andra skador.

A Forsiktighet

O

A\
!
O

Rikta inte objektivet direkt mot solen eller andra starka
ljuskallor.

CCD-sensorn eller andra interna delar i kameran kan ta
skada av koncentrerade ljusstralar. Detta kan orsaka
kortslutning och nedbrytning av isoleringsmaterial vilket i sin
tur kan medféra dverhettning eller brand.

Se upp sd att du inte klammer fingrarna i luckan till
batteriet och minneskortet.

Vid anvdndning av kameran i flygplan, f6lj flygbolagets
anvisningar.

Elektromagnetisk stralning fran kameran kan paverka
flygplanets instrument.

I_-_\vfyra inte blixten direkt i 6gonen.
Ogonskador kan uppsta.



Viktig sakerhetsinformation (forts)

A Forsiktighet

O

OO @

Torka av blixten och se till sa att du inte tacker 6ver den
vid bildtagning.

Om blixten &r smutsig eller dvertackt nér den avfyras kan
dess yta missfargas eller ta skada p& grund av blixtens héga
temperatur.

Kontrollera att du satter i batteriet rattvant, dvs att dess
plus-/minuspol ar vand at ratt hall.

Om batteriet sétts i felvant kan varmeutveckling, lackage eller
andra skador uppstd, vilket kan medfora hudskador eller
annan personskada.

Anvand inte batterier som ar smutsiga, oljiga etc.
Rengor batteripolerna med en torr trasa om de ar smutsiga.

Vid rengoring av kameran etc bor du frankoppla
natadaptern.

Forvara eller placera inte kameran pa platser som dessa:

e Inuti bilen eller pa andra platser dar kameran utsatts for direkt
solljus, eller dar temperaturen kan bli extremt hdg.
Kameran kan ta skada av den héga varmen.

¢ Inom barns rackhall.
Handlovsremmen kan fastna runt halsen pa barn och féror-
saka strypning; minneskort, batterier etc kan svéljas.

¢ Instabila underlag sdsom vingliga bord eller lutande ytor.
Kameran kan falla ned i huvudet pa nagon och orsaka
saval personskador som skador pa kameran.

e Platser som ar utsatta for rok, anga, hog luftfuktighet, damm
eller vibrationer.
Om damm eller vatska tranger in i kameran eller om dess inre
delar skadas av starka vibrationer, kan 6verhettning, brand
eller elstétar bli resultatet.
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Viktig sakerhetsinformation (forts)

A Forsiktighet

0

® Anvand inte vald nar du handskas med kameran.

Ta ur batteriet om kameran inte ska anvandas under en
langre tid.

Kameran kan ta allvarlig skada.

® Vrid inte kameran nar du monterar den pa ett stativ.

Batterilackage

e Om batterivatska kommer i kontakt med hud eller klader, skolj
omedelbart med rikligt med vatten.

e Om batterivitska kommer i kontakt med 6gonen kan égonskador
uppsta. Undvik att skrubba dig i 6gonen om detta intraffar. Skolj
omedelbart 6gat med vatten och sék ldkarhjélp.

\.

Bildskdrmen

* Beroende pa vétskekristallernas egenskaper kan bildskarmens ljusstyrka
variera nar omgivande temperatur etc férandras.

¢ Bildskarmen &r konstruerad med hjalp av modernast mdjliga teknik och har en
mycket hog bildkvalitet. Beroende péa véatskekristallernas natur kan emellertid
nagra fa bildpunkter saknas eller lysa konstant. Detta innebér inte att det ar
nagot fel pa bildskarmen.

* Om bildskéarmen skulle ga sonder, var forsiktig s& att du inte skér dig pa glaset.
Var forsiktig s att vatskekristaller fran den skadade bildskarmen inte kommer i
kontakt med huden eller munnen.

VARNING!

Om du demonterar natkabeln kan du komma i beréring med skadliga

metaller, till exempel bly som i héga koncentrationer kan orsaka
cancer och fosterskador.

Tvétta handerna efterat.




Forberedelser Nodvandiga tillbehor

Paketets innehall

Kontrollera att foljande tilloehor finns i paketet. Om nagot mot
formodan skulle saknas, kontakta din aterférsaljare.
e Litiumjonbatteri NP-500

¢ Batteriladdare BC-500

¢ USB-kabel USB-800

¢ Handlovsrem HS-DG130

e SD-minneskort

¢ DIMAGE Viewer-CD

e CD med bruksanvisning

¢ Snabbhandledning

e Garantikort

Tillbehor

¢ Natadapter AC-8U/AC-8E/AC-8GB
(Det finns olika n&tadaptrar for olika lander. AC-8U &r avsedd f6r Nordamerika,
Taiwan och Japan. AC-8E ar avsedd for Europa, Oceanien och Asien (utom
Hongkong). AC-8GB &r avsedd fér Storbritannien och Hongkong.)

e Litiumjonbatteri NP-500

Kameran kan anvandas med foljande stromforsorjningskallor:

1) Litiumjonbatteri (medlevererat eller separat anskaffat)
e Las i bruksanvisningen om hur du anvénder batteriet och batteriladdaren pa
ratt satt.
* Du kan inte ladda batteriet nér det &r isatt i kameran.
¢ Avyttra uttjanta batterier genom att &terldmna dem till butiken dér du kopte
dem, eller f6lj kommunens bestammelser for atervinning.
¢ Antalet bilder som kan tas &r beroende av tagningsférhallandena och
batteriets kondition.
* P& sidan 20 finns information om batterilivslangd.

2) Natanslutning
¢ Anslut ngtadaptern (tillbehor).

11
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Nodvandiga tillbehor (forts)

Kompatibla minnesmedia
Kameran levereras med 2 MB inbyggt minne. Utdver detta kan foljande
minneskort anvéndas:

e SD-minneskort
e MultiMedia Card
* Memory Stick

SD-minneskort/MultiMedia Card/Memory Stick

A Forsiktighet

SD-minneskort, MultiMedia Card och Memory Stick tillverkas med
elektroniska komponenter av hégsta precision. laktta féljande
forsiktighetsatgarder; i annat fall kan minneskortet skadas.

e Vidror inte kortkontakterna med héanderna eller metallféremal. Statisk elektricitet
kan skada komponenterna. Innan du vidrdr ett minneskort, urladda statisk
elektricitet fran kroppen genom att vidrora ett jordat metallforemal
(vattenledning, vattenradiator etc).

¢ Bgj inte kortet och hantera det varsamt.

e Undvik att utsatta det fér hdg varme, vatskor och direkt solljus vid anvéndning
och férvaring.

» Oppna inte luckan till batteriet och minneskortet och ta inte ur minneskortet nar
data skrivs eller lases.

¢ Ta inte isér kortet och férsok inte att modifiera det.

DL =
™ MEMORY STICK

* SD-logotypen &r ett varumarke.
* ”Memory Stick” och Memory Stick-logotypen &r varumarken tillhérande Sony
Corporation.



Nodvandiga tillbehor (forts)

Viktigt

¢ Om kortet slutar fungera eller skadas finns det en risk att data foérloras.
Konica Minolta tar inget som helst ansvar for sddana dataférluster.

e Sékerhetskopiera alltid viktiga bilder.

¢ Om ett SD-minneskort, MultiMedia Card eller Memory Stick anvands i en
dator ska du aldrig &ndra attribut (skrivskydd etc) for filerna (bilddata) pa
kortet. Om du gor detta kanske inte kameran fungerar korrekt vid radering
av bilder etc.

e Andra inte fil- eller mappnamn fér bilder som sparats pé& ett minneskort med
hjalp av en dator, och spara inga andra data pé kortet 4n bilder tagna med
denna kamera. Bilder som har &ndrats eller lagts till kan inte visas i
kameran; dessutom kan kameran sluta fungera.

¢ Formatera alltid minneskort med hjélp av kameran. Ett kort som har
formaterats i en dator kanske inte fungerar korrekt.

e SD-minneskort och Memory Stick &r férsedda med en skrivskyddsomkopp-
lare.

Om du vill férhindra att bilder sparas pa kortet samt skydda bilder som har

sparats pa kortet fran att skrivas 6ver skjuter du omkopplaren nedat.

Né&r skrivskyddsomkopplaren &r i detta 1age kan inga bilder tas eller raderas.
¢ Vid anvandning av minneskort med stor kapacitet kan kortkontroll och

radering ta langre tid &n normalt.

¢ Responstiden vid bildtagning och radering ar langre vid anvandning av
MultiMedia Card jamfért med SD-minneskort. Detta &r en konsekvens av
MultiMedia Card-konstruktionen, och &r inte nagot fel.

13



Delarnas namn

Kamerahus

Mikrofon

Blixt

Avtryckare

Ljussensor:

Hallare for
handlovsrem

USB-kontakt

Sjalvutlésarlampa

14

Vo Sokare

L Obijektivlock
(p&/av-knapp)

Objektiv




Delarnas namn (forts)

Raderingsknapp (s 16)

Bildskarmsknapp (s 16)

Visningsknapp (s 16)

Bildskdrm

Okular

Batteri-/kortlucka

Gron aktivitets-
lampa
Rod aktivitets-

lampa
Zoomknappar

(s 16)
Hdogtalare

Fyrvagskontroll
(s 16)

Stativganga

L MENU/SET-knapp (s16)

15



Delarnas namn (forts)

16

Manoévreringsknappar
1 2 3
=
N R r=T=
V7 E
OOOOOOO 4
Bildskarm
{ /(P 5
' 6
1 Visningsknapp (E')

Anvéand denna knapp for att visa bilder eller géra instéllningar i
visningsmenyn. Knappen kan anvandas bade nar kameran &r
paslagen och avstangd (sidan 26).

2 Bildsk&rmsknapp
Slar pa eller sténger av bildskarmen; visar eller doljer
bildinformationen. Nar kameran slas pa slas aven bildskarmen p3;
stang av bildsk&rmen om du tar bilder via s6karen.

3 Raderingsknapp () p . ~
Anvénds fér radering av tagna Fyrvagskontroll
bilder. upp
4 Zoomknappar . "
N o . . vanster hoger
For mandvrering av den optiska
och digitala zoomen. =
5 Fyrvagskontroll (upp, ned, héger, ned
2 . J
véanster)

Anvéand de fyra pilknapparna fér att valja menyalternativ, bilder etc:
¢ Valja bildtagningslage
¢ Vdlja menyalternativ
¢ Valja bilder
¢ Panorera en forstorad bild
¢ Anpassa kamerafunktionerna

6 MENU/SET-knappen
Anvéands for att visa menyer, vélja innehall och aktivera val.



Montera handlovsremmen

1. Trd remmens lilla 6gla genom
kamerans remdgla.

2. Tra den andra anden genom &6glan och
dra at.

Varning

Var forsiktig sa att handlovsremmen inte laggs runt halsen.

Héng aldrig kameran runt halsen pa smabarn. Strypnings- eller
kvavningsrisk foreligger.

A Nar du bar kameran i remmen, var forsiktig sa att den inte slar i
andra foremal omkring dig.

¢ Placera kameran pa ett stadigt underlag nar du ska fasta kameraremmen
sé att den inte faller ned och skadas.

17
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Forbereda stromforsorjningen

Ladda batteriet

- Ladda batteriet innan du anvander det forsta gangen, samt nar
meddelandet "NO MORE POWER?” (batteriet urladdat) visas pa
bildsk&rmen.

Laddningslampa K

till natuttag

1. Anslut natkabeln till laddaren.
2. Anslut natkabelns andra ande till ett natuttag.
3. Placera batteriet i laddaren.
¢ Under laddningen lyser laddningslampan rétt; nér batteriet ar fulladdat lyser
den gront.
4. Nar batteriet &r fulladdat tar du ur batteriet ur laddaren och drar ur
natkabeln ur natuttaget.

¢ Normal laddningstid &r ca 2,5 timmar. Omgivande temperatur under laddning
ska vara mellan 0 °C och 40 °C.

¢ | addningstiden varierar med omgivningstemperaturen och batteriets kondition.

e Ett nytt batteri eller ett batteri som inte har anvants pa lange maste alltid laddas
innan det anvénds.

* Nar batteriets livsldngd borjar ta slut kan det behalla laddningen endast en kort
stund, dven nar det ar fulladdat. Om detta intraffar, byt ut batteriet mot ett nytt
(litiumjonbatteri NP-500).

¢ Vid laddning &ar det normalt att batteriet och laddaren blir varma.

e Om batteripolerna &r smutsiga kan det handa att batteriet inte blir fulladdat
eller att laddningen tar langre tid. Torka av polerna med en torr, mjuk trasa.



Forbereda stromforsorjningen (forts)

Satta i batteriet

Innan du satter i batteriet maste kameran och bildskarmen vara avstangda
(sidan 26).

@ 1. Oppna batteri-/kortluckan genom att
skjuta den i pilens riktning.
;
o o Se till att du inte &r vat om handerna nar
© 0 du byter batteri; risk for elstotar féreligger.
@ ) o %6
—— /\J
@ 2. Sétt i batteriet med batteripolerna
inat. Stang batteri-/kortluckan
ordentligt.

Kontrollera att batteriet séatts i
rattvant. Om batteriet satts i felvant
kan kameran skadas p& grund av
batterilackage eller varmeutveckling.

Batteriindikator

Aterstaende batteriladdning visas i batteriindikatorn pa bildskarmen i
tva steg:
@ 1. Fulladdat

@ 2. Batteriladdningen héller pa att ta slut; ladda eller byt batteriet.

19



Forbereda stromforsorjningen (forts)

Batteritid
Antal bilder Kontinuerlig bildvisningstid
Bildskarmen PA Bildskarmen AV (minuter)
Ca 100 Ca 200 Ca 90

* Testforhallanden: Normal luftfuktighet och temperatur, blixt 50 % av bilderna, en bild
var 30:e sekund. Zoomning en gang i en riktning, uppldsning 2592 x 1944.

* Batteritiden varierar beroende pa miljoomstandigheter, tagningslége och tagnings-
férhallanden.

* Ovanstaende varden tjanar endast som en vagledning, och kan inte garanteras.

* Foéljande funktioner férbrukar energi dven nér bilder inte tas, och minskar antalet
bilder som kan tas.
¢ Upprepad fokusering genom att avtryckaren trycks ned halvvags.
® Zoomning.
¢ Anvandning av bildskarmen i visningslage.
o Kommunikation med dator.

AVarning

¢ Vid kontinuerlig anvandning kan batterierna bli heta. Om batterierna kommer i
kontakt med huden kan brannskador uppsta.

 Oppna aldrig batteri-/kortluckan medan kameran skriver till eller I&ser fran
minneskortet eller bearbetar bilder (sidan 36).

¢ Vid laddning av batteri NP-500, anvand endast den medféljande
batteriladdaren BC-500. Den medfdljande batteriladdaren BC-500 far endast
anvéndas for laddning av vart specialbatteri NP-500.

e L3gg inte batteriet dar temperaturen kan 6verstiga 60 °C, till exempel inuti
bilen, i solen, pa en radiator etc.

¢ BI6t inte ned batteriet och hantera det varsamt.

¢ Batteriladdare BC-500 ¢ Litiumjonbatteri NP-500
Specifikationer Specifikationer
- Inspénning AC100 - 240V - Nominell spénning 3,7V
(50/60 Hz) - Nominell kapacitet 820 mAh
- Nominell ineffekt 8 VA (100 V), - Anvandningstemp. 0°C-40°C
12 VA (240V) - Matt 31,8 (B) x 9 (H) x 49,8 (D) mm
- Nominell utspanning DC 4,2 V/600 mA - Vikt Ca 25¢g
- Laddningstid Ca 2,5 timmar

- Arbetstemperatur  0°C -40°C
- Forvaringstemperatur 20 °C - 60 °C
- Méatt 55 (B) x 30 (H) x 90 (D) mm

- Vikt Ca70g
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Forbereda stromforsorjningen (forts)

Varna om miljdn genom att Iamna in litiumbatterier fér &tervinning.

® Den hdr kameran anvander ett litiumjonbatteri.

e Batteriet ar atervinningsbart och en vardefull resurs.

¢ Vid &tervinning av batterier bor du tejpa dver batteripolerna eller lagga dem i
en plastpase som skydd mot kortslutning och atféljande risk fér brand.
Returnera batteriet till din aterforséljare eller till kommunens atervinnings-
depa.

Forsiktighetsatgarder vid atervinning

Kortslut inte batteriet. Detta kan medféra brand eller elstétar.

Ta inte bort batterihdljet eller det yttre isoleringsskiktet. Detta kan medféra att

batteriet borjar lacka, upphettas, tar eld eller exploderar.

Ta inte isar batteriet. Detta kan medfdra att batteriet borjar lacka, upphettas,

tar eld eller exploderar.

FCC-bestammelser

Denna utrustning uppfyller kraven i kapitel 15 i FCC-

c Tested To Comply  bestdmmelserna. Foljande tva krav stélls pa utrustningen: (1)
With FCC Standard:  Utrustningen far inte utsdnda skadliga stérningar och (2) den

maste téla mottagna stérningar, dven sddana som kan orsaka

funktionsstérningar. Andringar eller modifikationer som inte har

godkants av instans som ansvarar for uppfyllandet kan upphéva anvandarens réatt att

anvanda utrustningen. Denna utrustning har testats och befunnits uppfylla kraven inom

gransvéardena for digital utrustning klass B enligt kapitel 15 i FCC-bestdmmelserna. Dessa

gransvarden &r anpassade for att ge rimligt skydd mot skadliga stérningar i bostadsmiljo.

Utrustningen genererar, anvander och kan utstréla radiofrekvensenergi, och om den inte

installeras och anvéands i enlighet med instruktionerna, kan den orsaka skadliga stérningar

pé radiokommunikation. Det kan dock inte garanteras att stérningar inte kan intraffa i en

enskild installation. Om denna utrustning skulle orsaka stérningar pa radio- eller televisions-

mottagning (vilket kan avgéras genom att utrustningen sténgs av och slas pa) uppmanas

anvandaren att forsoka eliminera stérningarna pa nagot av féljande satt:

¢ Rikta om eller omplacera mottagningsantennen.

 Oka avsténdet mellan utrustningen och mottagaren.

¢ Anslut utrustningen till ett ndtuttag som tillhér en annan s&kringsgrupp an

den som mottagaren ar ansluten till.

¢ Radfraga aterforsaljaren eller en erfaren radio-/tevetekniker.

Testad av Minolta Corporation 101 Williams Drive, Ramsey, New Jersey

07446, USA.

Ta inte bort ferritkdrnorna p& kablarna.

Digital CameraDiIMAGE G500

FOR HOME OR OFFICE USE

Industry Canada’s Compliance Statement:

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du
Canada.
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Forbereda stromforsorjningen (forts)

Ansluta natadaptern (tillbehor)

- Om du inte vill vara beroende av batteriets begrénsningar rekommenderar vi att
du anvander natadaptern AC-8U/AC-8E/AC-8GB som séljs som tillbehér (se
sidan 11) vid bildtagning, bildvisning och &verféring av bilder till datorn.

- Anvénd endast den specificerade ndtadaptern; anvandning av annan natadap-
ter kan orsaka kamerafel, brand eller elstétar.

- Kontrollera att kameran och bildskdrmen ar avstangda.

- Las avsnittet "Viktig sakerhetsinformation” (sidan 7-10) i den har
bruksanvisningen samt den information som medfdljer ndtadaptern och anslut
sedan adaptern enligt instruktionerna.

1. Anslut natkabeln till n&tadaptern och
anslut kabelns andra ande till ett
natuttag.

@ 2. Anslut ndtadapterns kamerakabel till
batteriadaptern.




Forbereda stromforsorjningen (forts)

@ 3. Oppna batteri-/kortluckan och ta bort
batterilocket. Satt i batteriadaptern i
batterifacket och stang batteri-/kort-
luckan.
® Nar du &r klar stédnger du av kameran, drar ur
natkabeln och frankopplar sedan natadap-
terns kamerakabel fran batteriadaptern.
Handskas inte med n&tadaptern med fuktiga
hénder. Risk for elstdtar féreligger.
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Satta i och ta ur minneskort

- 2 MB minne for bilder samt datum- och tidsinformation &r inbyggt i kameran.
Du kan déarfér i nédfall ta bilder &ven om inget minneskort ar isatt i kameran.
Féljande minneskort kan anvéndas: SD-minneskort, MultiMedia Card, Memory
Stick. (Alla dessa typer bendmns "minneskort” eller "kort” i texten.)

- Kontrollera att kameran &r avstangd (linsskyddet stangt), samt att bildskarmen
och stromforsérjningen ar avsténgd. | annat fall kan kortet eller kameran ta
skada.

Satta i minneskortet

1. Oppna batteri-/kortluckan.

Kortplats for Memory Stick

———— Kortplats fér SD-
minneskort/MultiMedia Card

2. Vand kamerans framsida och kortets etikettsida uppat och satt i
kortet med det fasade hornet inat i kortplatsen tills ett klickljud hors.
e Satt i kortet pa ratt satt. Om kortet tvingas i kommer kortkontakterna att ta
skada.
¢ Kameran har tva kortplatser. Med SD-kort eller MultiMedia Card anvander du
den bakre kortplatsen; med Memory Stick anvénder du den framre
kortplatsen.

3. Stang batteri-/kortluckan.
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Satta i och ta ur minneskort (forts)

Ta ur minneskortet

1. Oppna batteri-/kortluckan.

2. Tryck kortet latt indt s& frigors
kortspérren och kortet trycks ut en
liten bit. Dra sedan forsiktigt ut kortet.

3. Sténg batteri-/kortluckan.

Varning!

Satt i och ta ur minneskortet endast efter att du har kontrollerat
att kameran ar HELT avstangd; detta indikeras genom att aktivi-
tetslampan for s6karen ar slackt.

Nar data skrivs till eller hamtas fran kortet eller nar en bild bearbe-
tas visas meddelandet ”"Now COPY...” (kopierar), etc pa
bildskdarmen, och den réda aktivitetslampan blinkar.

Om du 6ppnar batteri-/kortluckan medan den réda aktivitetslam-
pan blinkar kan bildbearbetningen avbrytas eller hindras.

Oppna aldrig batteri-/kortluckan nar den réda aktivitetslampan
lyser.

o Nar ett minneskort &r isatt i kameran sparas bilder i férsta hand pa kortet. (Om
inget kort &r isatt anvénds kamerans inbyggda minne. Bildstorleken &r
emellertid begransad till 640 x 480 bildpunkter i detta lage.)

e Du kan &ven sétta i och anvanda tva kort samtidigt, t ex ett SD-kort eller
MultiMedia Card och ett Memory Stick.
| detta fall kan du ange i instéllningsmenyn pa vilket kort bilder ska sparas i
férsta hand (sidan 105).
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Sla pa/av kameran

1. Sla pa kameran genom att forsiktigt
skjuta linsskyddet i pilens riktning
tills det tar stopp.

2. Nér objektivet har skjutits ut till
tagningsposition (vidvinkellage) ar
kameran redo att anvandas.

¢ Nar kameran &r paslagen &r bildskarmen
upplyst och du kan ta bilder.

3. Sla av kameran genom att helt latt
skjuta linsskyddet i pilens riktning.
Kameran slas av och objektivet dras
in. Nar objektivet har dragits in helt
kan du stanga linsskyddet helt.
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Stalla in menysprak, datum och tid

- Forsta gangen du anvander kameran visas automatiskt ett
meddelande med en uppmaning att stalla in datum, tid och sprak.
Gor installiningarna genom att félja nedanstaende instruktioner.

- Du kan vélja engelska, franska, tyska eller japanska.

- Kontrollera att natadaptern &r isatt eller att batterierna ar tillréckligt

laddade.

SET UP
e =&& / LANGUAGE
B
ENGLISH

FRANCATS
DEUTSCH

LANGUAGE SET OK?
ENGLISH

2003 Year

01" Hanth
01 Day

00/ Hour
00" Hin
yy/mm/dd

1. Sla p& kameran genom att 6ppna
linsskyddet eller trycka pa visnings-
knappen. Sprakvalsskdrmen visas
automatiskt. Valj 6nskat sprak genom
att trycka pa upp-/nedknappen och
sedan trycka pad MENU/SET-knappen.

2. Tryck pa MENU/SET-knappen igen for
att bekréafta det markerade alternativet
"YES” och anvanda det valda spraket.
Om du markerar "NO” och trycker pa
MENU/SET-knappen aterkommer du till
ursprungsskéarmen utan att instéliningen
sparas.

* N&r du har valt sprak visas skdrmen
"DATE SET” (stéll in datum).

3. Nar "YEAR” ar markerat stéller du in
ratt ar med vénster-/hégerknappen.

Du kan stalla in ett datum fram till 31
december 2050.
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Stilla in menysprak, datum och tid (forts)

@ 4. (1) Tryck darefter pa nedknappen for
att stalla in manad.

(2) Stall in manaden med vanster-

/hdgerknappen pa samma satt som
T du stallde in &ret (sidan 27).

yggm’:}: . e Still in dag och klockslag samt datum-
<> format p& samma satt som du stéllde in
aret (sidan 27).

¢ Du kan vélja mellan tre olika datumformat:
aa/mm/dd, dd/mm/aa och mm/dd/aa.

e Tryck pa uppknappen om du vill aterga till
foregdende skarm och gora korrigeringar.

2003) Year

@ 5. Tryck pa4 MENU/SET-knappen nér du
har gjort alla instéllningar.

SET uP ......
2003f Year

12 Monith
01 Day
10 Hour

00" Min
Q

6. Né&r du har gjort alla instéllningar:
¢ Om du slog p& kameran genom att 6ppna linsskyddet kan du ta bilder nar
objektivet har skjutits ut till tagningspositionen.
¢ Om du tryckte pa visningsknappen och darefter gjorde installningarna visas
tagna bilder pa bildskarmen.

* Kamerans tid bibehalls av ett backup-batteri. Utan batteri bibehalls datum- och
tidsinformationen ca 24 timmar. Om batteriet tas ur under langre tid méaste du
gbra om dessa installningar (sidan 103).

* Ta inte ur backup-batteriet tidigare &n minst tre timmar efter att du har stéllt in
datum och tid. Instéliningarna férsvinner om backup-batteriet inte ar fulladdat.
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Grundlaggande anvandning

Bildtagning

- Hall kameran stadigt men avslappnat med
bada hénderna och armbagarna intill
kroppen sé att du har en stabil position.

- Om du vill ta en vertikal bild héller du
kameran sa att blixten ar overst.

Halla kameran

Se till att fingrar, har eller kameraremmen inte
tacker 6ver objektivet, blixten eller ljussensorn.

Sokaren och aktivitetslampor

¢ | makrolage (sidan 42) rekommenderas att du anvander bildskadrmen
nar du komponerar bilden (sidan 35). Om du anvander sékaren

medfér parallaxférskjutningen mellan sékaren och objektivet att den
tagna bilden inte motsvaras av det du ser i s6karen.

Aktivitetslampor intill sbkaren (sidan 30)
Gron aktivitetslampa

Ro6d aktivitetslampa

Autofokusomrade
Rikta in harkorset pa motivet.
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Bildtagning (forts)

Aktivitetslampor intill sokaren

Aktivitetslamporna intill s6karen har féljande innebérd:

e Gron lampa:

(Fast sken)
Kameran ar redo fér tagning (blixten avfyras inte).

(Blinkar)
Kameran kan inte fokusera med autofokusen (AF).

¢ R6d lampa:
(Fast sken)
Blixten laddas, minneskortet formateras.

(Blinkar)
Varning for skakningsoskarpa.

* Rdd och grén lampa:

(Fast sken)
Kameran ar redo for tagning (blixten avfyras).
USB-kabeln &r ansluten.

(Blinkar)
Systemfel, for lite plats p& minneskortet, fel p& kortet, kortet ar inte
formaterat, urladdat batteri.

(Grén lampa blinkar/réd lampa lyser)
Skrivning till kortet/Iasning fran kortet, bildbearbetning,
komprimering/expansion, annan bearbetning.
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Bildtagning (forts)

Bildtagning via sokaren

r

W Ioo

O O O

AN ! ys————————%

@, WIDE

1. Sla pa kameran genom att 6ppna
linsskyddet.
N&r kameran ar paslagen aktiveras
bildskdrmen. Om du vill anvanda
sbkaren istéllet for bildskdrmen for
att spara batteri trycker du pa
bildskarmsknappen for att sla av
bildskarmen.

e Om objektivet ar smutsigt, rengoér det
forsiktigt med en mjuk, ren och torr trasa.

2. Titta genom s6karen, komponera
bilden och faststéll bildutsnittet med
hjalp av zoomknapparna. Placera
motivet inom autofokusomradet.

¢ Tryck pa zoomknappen T (tele) om du vill
zooma in motivet; tryck pad W (vidvinkel)
om du vill zooma ut.

* Om motivet som du vill fokusera p4 inte
befinner sig i bildens mitt kan du anvanda
fokuslaset (sidan 34).

3. Tryck ned avtryckaren halvvégs; den
gréna aktivitetslampan lyser vilket
indikerar att fokus och exponering ar
|ast.

¢ Om kameran inte kan fokusera blinkar den
groéna aktivitetslampan. Se sidan 33.

¢ Om kameran registrerar att du inte haller
kameran stilla blinkar den réda aktivitets-
lampan intill sbkaren.
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Bildtagning (forts)

@ 4. Ta bilden genom att trycka ned
avtryckaren helt. Nar en ljudsignal
hoérs har bilden exponerats, och
bilden sparas pa minneskortet (eller i
kamerans inbyggda minne).

¢ Du kan stéanga av ljudsignalen om du vill
(sidan 102).

5. Nar bilden sparas pa kortet lyser den roda aktivitetslampan och
sjalvutidésarlampan pa kamerans framsida, och den gréna
aktivitetslampan blinkar.

¢ Om du har stangt av ljudsignalen (sidan 102) lyser inte sjalvutldsarlampan.
¢ Medan bilden sparas &ar alla kamerafunktioner inaktiverade.
Nar aktivitetslamporna har slocknat har bilden sparats.

Oppna inte batteri-/kortluckan medan
den réda och gréna aktivitetslampan
blinkar.

6. Nar du inte ska ta fler bilder, stdng linsskyddet och stdng av

bildskarmen.
Fokuseringsomrade, dagtid (normailt)
Brannvidd Fokuseringsomrade
Vidvinkel* 0,5 m till odndlighet
Tele™ 0,8 m till oandlighet
e Om du vill ta bilder p& kortare avstdnd * Motsvarar 39 mm péa en 35 mm-
an ovanstaende kan du anvénda kamera
makroldget (sidan 39, 42). **Motsvarar 117 mm péa en 35 mm-
kamera
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Bildtagning (forts)

Om den gréna aktivitetslampan blinkar nér du trycker ned avtryckaren
halvvags har kameran svart att fokusera pa motivet, och/eller motivet
ar for morkt. Atgarda detta pa nagot av foljande sétt:

¢ Kontrollera att motivet inte befinner sig fér ndra kameran och placera
motivet inom autofokusomradet i sbkarens mitt. (Nargréansen specifi-
ceras i tabellen pa sidan 32.)

* Om motivet &r fér morkt (till exempel en méanniska som befinner sig i
djup skugga) kan du anvanda blixten (sidan 38, 40, 41).

¢ Anvand fokuslaset, dvs stéll in autofokus och exponering pé ett
annat motiv som befinner sig pad samma avstadnd och som har
samma ljusstyrka. Nar du har |ast fokus, rikta kameran mot huvud-
motivet och tryck ned avtryckaren (sidan 34).
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Bildtagning (forts)

Bildtagning med fokuslas

- Om det motiv som du vill fokusera pd inte befinner sig i bildens mitt kan du
anvanda fokuslas.

1. Placera motivet inom autofokusomra-
det och tryck ned avtryckaren halv-
vags. Den gréna aktivitetslampan lyser,
vilket indikerar att fokuslas &r aktivt.

* Exponeringsinstéllningarna lases samtidigt
med fokus.

e Om du slapper upp avtryckaren frigors
fokuslaset och du kan upprepa proceduren.

2. Hall avtryckaren halvvéags nedtryckt,
komponera bilden och tryck sedan
ned avtryckaren helt for att ta bilden.

e Se till att avstandet till motivet inte har
andrats ndr du komponerar om bilden. Om
avstandet har andrats upprepar du
proceduren.

Kameran kan ha svart att fokusera pa féljande motivtyper:

* Motiv med mycket I&g kontrast, till exempel himlen, en vit vagg eller
enfargade ytor.

¢ Motiv som har endast horisontella linjer och ingen ytstruktur.

® Snabbrdrliga motiv.

e Daligt upplysta motiv (mdrka platser).

* Motiv som &r belysta bakifran av en stark ljuskalla eller reflekterat
ljus.

* Motiv som &r belysta av en flimrande ljuskalla, till exempel discoljus.



Bildtagning (forts)

Bildtagning via bildskarmen

- Du kan ta bilder genom att titta genom antingen sékaren eller bildsk&rmen.

- Anvandning av bildska&rmen férbrukar mer batterienergi. Du bdr darfér se till att
ha ett laddat reservbatteri tillhands (litiumjonbatteri NP-500; séljs som tillbehor).
Du kan ocksa anvanda en natadapter (AC-8U/AC-8E eller AC-8GB; siljs som
tillbehor, se sidan 11).

[_T 1. Nar kameran slas pa (linsskyddet
Oppnas) slas aven bildskarmen p4, och
den aktiva bilden (det aktuella motivet)
visas.
e Datum och tid visas under ca fem sekunder.

e D 7003/12/18
o 15:30

2. Komponera bilden via bildskdrmen

och ta bilden.

¢ Ta bilden enligt beskrivningen i avsnittet
"Bildtagning via sdkaren” (sidan 31-32).

¢ Blandarvéarde och slutartid visas nér du
trycker ned avtryckaren halvvéags.

¢ Nar bilden har sparats pa minneskortet
visas den aktiva bilden igen.
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Bildtagning (forts)

Bildinformation

Néar du tar en bild via bildsk&rmen visas den aktiva bilden och féljande
bildinformation:
¢ Du kan stalla in kameran s3 att bildinformationen inte visas (sidan 101).

1

2 .
3 | I-Iﬂ-lfl éf,léf, sD  2003/12/18
15:30 —9
4 — @M
o & E |
& @ 4m 2m 1m KJ _ -
5 - | |
6 ——=—
7 1 I X2
d| [010] FIN 1600%1200 —10
8§ —— 11
1 Minnesmedia 4 Bildtagningslage
Typen av minnesmedia visas. Valt bildtagningslage** visas.
e SD-minneskort eller **De olika tagningsl&gena beskrivs
MultiMedia Card  SD* pé sidan 38-43.
* Memory Stick MS
* Inbyggt minne IN 5 Vitbalans
* Aven ndr MultiMedia Card anvands Vitbalanssymbolen visas.

visas symbolen SD. Information om hur du stéller in

vitbalans finns pa sidan

2 AF/AE-l&s 52 och 107.

Visas nar AF/AE-las anvands

(sidan 107-108). 6 Fodrstoringsgrad, digital zoom

Visas vid anvandning av digital

3 Exponeringskompensation z00m (sidan 56).

Instéllt kompensationsvarde
visas. Information om
exponeringskompensation
finns pa sidan 51 och 107.

Batteriindikator
Vid batteridrift visas batteriets
laddningsniva (sidan 19).
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Bildtagning (forts)

8 Bildrdkneverk 3) Blandarvarde och slutartid visas
Aterstéende antal bilder som kontinuerligt vid manuell expone-
kan tas visas. fing (sidan 62).

9 Datum och tid, blandarvarde, 10 Bildstorlek

slutartid Aktuell bildstorlek visas.
1) Datum och tid visas nér kameran

slds pa samt ndr tagningsmenyn 11 Bildkvalitet

(sidan 44) eller bildvisningslaget 1) Normalt den bildkvalitet som

(sidan 70) andras tillbaka till den anvands.

aktiva bilden. Datum och tid visas

under ca fem sekunder. 2) Vid filminspelning visas i

2) Bléndarvérde och slutartid visas
nar du trycker ned avtryckaren
halvvags.

Automatisk avstangning

Om kameran &r inaktiverad under en viss tid stdngs den av automatiskt

(objektivet dras inte in).

Tryck péa avtryckaren, en zoomknapp eller nagon annan knapp for att

aterga till tagningslage.

e Stang linsskyddet om du inte ska ta fler bilder.

¢ Kameran stangs som standard av efter tre minuters inaktivitet. Denna tid kan
andras i installningsmenyn (sidan 104).

¢ Funktionen fér automatisk avstangning fungerar &ven vid anvandning av
n&tadapter.
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Valja tagningslage

- Du kan valja olika bildtagningslagen beroende pé vilken typ av motiv du vill
fotografera.

- Det instéllda tagningsléget ar aktivt tills du véljer ett annat (galler inte
sjalvutidsarlaget). Du bor aterstélla tagningslaget till AUTO (ingen visning) efter
att ha anvant ett annat lage.

- Sjélvutlésaren kan stéllas in pa 3 eller 10 sekunders férdréjning. 10 sekunder ar
instéllt som standard; sjélvutitsarlaget inaktiveras da nar bilden har tagits. Med
tre sekunders fordrojning ar sjalvutlésarlaget aktivt tills du &ndrar det.

- Nér du sténger av kameran aterstélls tagningslaget till AUTO (ingen visning).
Det instéllda blixtlaget bibehalls emellertid &ven om du stdnger av kameran och
sedan slar pa den igen.

- Du kan anvanda en anpassad funktion (sidan 107) for att stélla in ditt favorit-
tagningslage.

1. Sla pa kameran s3 att
SD  7003/12/18 . e .
= 15:30 bildskérmen aktiveras.
. 2. Tryck pa véanster-
/hégerknappen tills
E symbolen fér énskat
[010] FIN 1600%1200

bildtagningsléage visas pa
/ @ bildsk&rmen.
D)

Tryck p& hogerknappen for att vélja féljande lagen:

1) AUTO (automatisk blixt)  (sidan 40)

@ 2) Reduktion av réda 6gon  (sidan 40)
% 3) Upplattningsblixt (sidan 41)

4) Langsam synk (sidan 41)
® 5) Av (avsténgd blixt) (sidan 41)

¢ For varje gang du trycker pa hégerknappen visas en ny lagessymbol.
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Valja tagningslage (forts)

Tryck pa vansterknappen for att valja foljande lagen:

1) AUTO (ingen visning)

¥ 2) Makrolage (sidan 42)
M 3) Oversiktsvy (sidan 42)
\ 4) Sjalvutlésare (sidan 43)

O ¥ 5 Sjalvutlosare + makrolage
O M 6) Sjalvutldsare + dversiktsvy

7) 4m  Fixfokuslage (sidan 43)
8) 2m Fixfokuslage (sidan 43)
9) 1m Fixfokuslage (sidan 43)

¢ For varje gang du trycker pa vansterknappen visas en ny lagessymbol.
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Blixtlagen
AUTO (automatisk blixt)

- Detta ar standardlaget. Nar kameran slas pa ar Auto-laget
(automatisk blixt) aktivt. Ingen symbol visas pa bildskarmen.
- Blixten avfyras automatiskt nar det befintliga ljuset inte récker till.

¢ Den r6da lampa som tands efter att blixten har avfyrats indikerar att laddning
pagar; du kan inte ta nagra bilder forran den har slocknat.

¢ Kortast mgjliga slutartid ar 1/60 sekund i vidvinkelldge, och 1/90 sekund i
telelage. Bilden kan under vissa ljusférhallanden bli suddig pa grund av
skakningsoskarpa.

¢ Nér du fotograferar manniskor med blixt bér du anvanda funktionen for réda
6gon-reduktion.

Blixtavstand
Zoomomrade Fokuseringsomrade
Vidvinkel* 0,5m-35m
Tele™ 05m-20m
* Motsvarar 39 mm p& en 35 mm- **Motsvarar 117 mm pa en 35 mm-

kamera kamera

<@ Reduktion av rida dgon

- Med denna funktion kan du minska den "réda 6dgon”-effekt som
orsakas av blixtljuset vid fotografering av manniskor eller djur.

- Nar du trycker ned avtryckaren helt avfyras forst en forblixt som drar
samman pupillen, féljd av den egentliga blixten nér blixten tas.

¢ Se till att inte kameran eller motivet ror sig mellan blixtarna.

* Om personen eller djuret inte tittar mot kameran eller om avstandet till
motivet &r stort har funktionen ofta ringa effekt.

¢ Blixten &r instélld i autolage och avfyras endast nér ljuset inte racker till.
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% Uppléattningsblixt

- Anvands néar skugga eller konstljus medfér att skuggor faller dver
motivet, eller nar du tar bilder i motljus.
- Blixten avfyras oavsett ljusférhallande.

Langsam synk

- Anvands nér du tar en bild av ett motiv mot mérk bakgrund (pa
natten eller kvéllen).

- Blixten avfyras, och en lAngsammare slutartid &n normalt anvands.

e Anvand ett stativ fér att undvika skakningsoskarpa.
¢ Om motivet ror sig kan rorelseoskarpa uppsta.

@ Av (avstangd blixt)

- Anvands nar fotografering med blixt inte ar tillatet (till exempel
museéer), ndr man vill utnyttja det naturliga ljuset (till exempel inomhus
eller nattetid) eller nar motivet befinner sig bortom blixtens rackvidd.

- Blixten avfyras inte under nagra ljusférhallanden.

¢ Anvand ett stativ vid déliga ljusférhallanden for att undvika skaknings-
oskarpa, eftersom slutartiden da blir Iangre.

¢ Om den roda aktivitetslampan borjar blinka nar du trycker ned avtryckaren
halvvags ar ljuset otillrackligt, och bilden kommer att bli fér mork.
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Narbilder och landskapsmotiv
C) Makrolage

- Anvénds nér du vill ta narbilder.

- Om avstandet mellan kameran och motivet &r litet medfor parallax-
férskjutningen mellan sékaren och objektivet att den tagna bilden inte
motsvaras av det du ser i sékaren. Du bér anvanda bildskarmen.

¢ Anvéand ett stativ for att undvika skakningsoskarpa, eftersom ljuset oftast ar
sémre vid narbildstagning, och slutartiden darmed langre.

¢ Sjalvutlésaren kan anvandas for att undvika skakningsoskarpa.

¢ Om blixt anvands vid mycket korta avstand kan bilden bli alltfor ljus.
Information om blixtavstand finns pa sidan 40.

Fokuseringsomrade i makroldge

Zoomomrade Fokuseringsomrade
Vidvinkel 6 cm till odndlighet
Tele 0,5 m till oandlighet
A Oversiktsvy

- Anvéands vid fotografering pé langt avstand, till exempel av landskap
eller byggnader.

e Stativ rekommenderas.
¢ Blixten avfyras inte.
¢ Sjalvutlésaren kan anvandas fér undvikande av skakningsoskérpa.



Valja tagningslage (forts)

Sjalvutlosaren
o) Sjélvutidsare

- Anvand stativ.

- Nar avtryckaren trycks ned bérjar aktivitetslampan for sjalvutlésaren
att blinka, och efter 10 sekunder tas bilden.

e Sténg linsskyddet om du vill avbryta funktionen.
e Kameran atergdr till normalt tagningslége efter att bilden har tagits. Om du vill

ta fler bilder i féljd med sjélvutlésaren méaste du vélja detta lage igen for varje
bild.

¢ Du kan andra fordrojningstiden fran 10 till 3 sekunder i instéllningsmenyn
(sidan 103). Om du andrar férdrdjningstiden till 3 sekunder ar installningen
aktiv &ven efter att en bild tagits, sa att du kan fortsétta att ta bilder med
sjalvutldsaren utan att behdva valja sjélvutidsarlaget fér varje bild.

Bildtagning med fast avstandsinstalining
Fixfokusldge

- Anvands vid fotografering med fast instéllt fokuseringsavstand.
- Avstandet kan stéllas in pd 4 m, 2 m eller 1 m.

¢ Funktionen ar inaktiverad som standard. Aktivera detta |lage genom att vélja
"MACRO” (makro) i menyn for anpassade funktioner och valj sedan "ON” foér
funktionen (sidan 109).
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Avancerad bildtagning Tagningsmenyn

- | bildtagningsmenyn (REC) kan du géra olika typer av installningar for
de bilder du tar. Bildtagningsmenyn kan visas pa tva olika satt; "REC
(DETAILS)” med avancerade instéllningar (standard), och "REC
(BASIC)” med endast grundlaggande instélliningar (sidan 67).

- Gjorda installningar anvénds tills du &ndrar dem &ven om du slar av
kameran, om inget annat anges.

Avancerade instéllningar i tagningsmenyn REC (DETAILS)

1. Sla pa kameran och bildskarmen (den
. RESOLUTION aktiva bilden visas).
B e i Tryck p& MENU/SET-knappen for att

BB WHITE BALANCE visa REC-menyn (tagningsmenyn).
] ae

v RETURN@® SELECT / €

2. Tryck pa upp-/nedknappen och markera det menyalternativ for vilket
du vill andra instéllningar. For varje gang du trycker pa knappen
visas ett nytt menyalternativ enligt nedan:

9]

RESOLUTION (uppldsning) (sidan 46)
MOVIE ON (film) (sidan 49)
EXPOSURE (exponering) (sidan 51)
WHITE BALANCE (vitbalans) (sidan 52)
AE (automatisk exponering) (sidan 54)
MONOCHROME (svartvitt) (sidan 55)
ned DIGITAL ZOOM (digital zoom) (sidan 56) upp
MONITOR ADJ. (bildsk&rmsinstéllning) (sidan 57)
VOICE (réstminne) (sidan 58)
ADD REC (ljudpaléagg) (sidan 59)
SLOW SHUTTER (lang slutartid) (sidan 61)
MAN EXPOSURE ON (manuell exp.) (sidan 62)
QUALITY (bildkvalitet) (sidan 64)
SETUP (instéllningsmenyn) (sidan 66)
4 ‘ RETURN (atergd)




Tagningsmenyn (forts)

3. Nér du har valt ett menyalternativ visas
installningsskarmen fér funktionen.

R Markera 6nskade installningar med
SIZE 3 2592x 1944 2
upp-/nedknappen och tryck pa

- > TR hégerknappen eller MENU/SET-
knappen for att anvénda installningarna
och aterga till den forsta skarmen.

RETURN & » SELECT

4. Du kan avbryta proceduren nar tagningsmenyn (REC) visas (steg 1)
genom att trycka pa vansterknappen, eller trycka pa hégerknappen
eller MENU/SET-knappen efter att du har valt "7RETURN”. Menyn
stangs och den aktiva bilden visas igen.

¢ Installningsskarmarna fér de olika alternativen beskrivs pa féljande sidor.
¢ Du kan nar som helst aterga till den aktiva bilden (tagningsléage) genom att
trycka ned avtryckaren halvvags, dven nar du gor instéllningar i menyn.
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Vilja en kombination av bildstorlek och komprimeringsgrad

- Du kan vélja en bildkvalitet som utgdér en kombination av fyra
bildstorlekar (upplosningar) och tva komprimeringsgrader.

- Du kan spara bilder med olika upplésning och komprimering pa
samma minneskort. Nar du &ndrar bildkvalitet andras aterstaende
antal bilder som kan sparas pa kortet; antalet visas pa bildskarmen.

- Om du vill ha hégsta méjliga kvalitet pa bilderna valjer du komprime-
ringsgraden “FINE”; nar du vill fa plats med fler bilder valjer du
"NORMAL”.

@ 1. Markera "RESOLUTION” och tryck
pa hogerknappen.

Hi. RESOLUTION
»&' MOVIE ON
EXPOSURE

23 WHITE BALANCE
AE

N RETURN = » SELECT

@ 2. Tryck pa upp-/nedknappen for att
markera alternativet fér bildstorlek
(upplésning) eller
2597 % 1944 komprimeringsgrad och tryck sedan
COMPRESS > FINE pa hogerknappen.

RETURN == SELECT

3. Valj dnskad bildstorlek.
Tryck pa upp-/nedknappen for att
markera 6énskad bildstorlek och tryck

Hix RESOLUTION A
= sedan pa hoégerknappen eller
SIZE 2592 x 1944

MENU/SET-knappen. Skdm 2 visas
igen med den valda bildstorleken.

¢ Tryck pa vansterknappen om du vill aterga
till sk&rm 2 utan att spara instéllningen.

2048 1536

16001200

540 x 480
CANCEL = » SET
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@ 4. Valj 6nskad komprimeringsgrad.
______ Tryck p& upp-/nedknappen for att
markera énskad komprimeringsgrad
och tryck sedan pa hogerknappen
FINE eller MENU/SET-knappen. Skam 2
| NORMAL | visas igen med den valda komprime-
ringsgraden.

e Tryck pé& vansterknappen om du vill dterga
till skdrm 2 utan att spara instéllningen.
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Bildstorlek och antal bildpunkter (bredd x hdjd)

48

1)

2592 x 1944 bildpunkter (ca 5,04 miljoner bildpunkter):

Detta ar kamerans hogsta uppldsning, vilket ger basta maéjliga
bildkvalitet. Anvand denna uppl&sning for viktiga bilder som du vill
arkivera, redigera i ett bildbehandlingsprogram etc. Det &r det
basta laget for utskrift av foton i stort format.

2048 x 1536 bildpunkter (ca 3,14 miljoner bildpunkter):

Ger bilder med god kvalitet for utskrift och for visning pa datorns
bildskarm.

1600 x 1200 bildpunkter (ca 1,92 miljoner bildpunkter):

Ger bilder av hég kvalitet och som inte tar sa stor plats pa
minneskortet. Anvand detta lage om du vill kunna ta manga bilder
och det inte finns s& mycket ledig plats p& minneskortet.

640 x 480 bildpunkter (ca 0,3 miljoner bildpunkter):

Ger den minsta filstorleken; den béasta instéllningen om du planerar
att skicka bilder via e-post eller anvdnda dem pa webbsidor etc.

Antal bilder som kan sparas i olika upplosningar och
komprimeringsgrader (ej ljud eller filmklipp)

Bildstorlek | Komprimeringsgrad| 64 MB SD-minneskort | Inbyggt minne
0500 x 1944 FINE Ca 30 bilder -
NORMAL Ca 51 bilder -
FINE Ca 53 bilder -
2048 x 1536 -
NORMAL Ca 85 bilder -
FINE Ca 91 bilder -
1600 x 1200 .
NORMAL Ca 160 bilder -
FINE Ca 320 bilder Ca 10 bilder
640 x 480 - -
NORMAL Ca 640 bilder Ca 20 bilder




Tagningsmenyn (forts)

Filminspelning

- | det hér l&get tar du filmklipp.

- Du kan spela in 30 sekunders filmklipp med ljud. Upplésningen for
filmklipp ar 320 x 240 bildpunkter.
Bildskarmen &r paslagen under hela filmningstiden. Den sténgs inte

av dven om du trycker pa bildskdrmsknappen. Titta pa bildskarmen
medan du filmar.

n 1. Markera "MOVIE ON”
(filminspelning) och tryck pa
2| RESOLUTION hdégerknappen.
EXPOSLRE
273 WHITE BALANCE
i
N RETURN = = SELECT
a 2. Den aktiva bilden tillsammans med

bildinformationen (se bilden till

vénster) visas pa bildskarmen. Nu
kan du bdrja filma.

e Om du angrar dig och inte vill géra
nagon filminspelning trycker du pa
MENU/SET-knappen, markerar "MOVIE
OFF” (filminspelning av) och tryck pa
hégerknappen.
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50

@ 3. Nar du trycker ned avtryckaren

startar filminspelningen. Du kan
spela in upp till 30 sekunders
filmklipp.

¢ Du behdver inte hélla avtryckaren nere
under filminspelningen.

¢ Nar 30 sekunder har gétt stoppas
inspelningen automatiskt. Om du vill

avbryta inspelningen tidigare trycker du
ned avtryckaren igen.

¢ Forfluten inspelningstid visas i skdrmens
ovre hdgra hérn.

OBS!

1) Vid filminspelning spelas &ven ljud in; se till att mikrofonen pa
kamerans ovansida inte tacks 6ver av dina fingrar.

2) Du kan fortsétta att spela in fler filmklipp; om du sténger av
kameran sa atergar den emellertid till normallaget néasta gang du
slar pa den. Om du slar pa kameran igen och vill spela in fler
filmklipp maste du stélla in filminspelningslaget igen.

3) Né&r du har tryckt ned avtryckaren och filminspelningen har startat
kan du inte anvanda den optiska zoomen.

4) Inte heller den digitala zoomen kan anvéandas.

5) Vid filminspelning spelas ljudet alltid in via den inbyggda
mikrofonen. Det géar inte att stdnga av ljudinspelningen.



Tagningsmenyn (forts)

Justera exponeringskompensationen

- Om du vill géra en bild mdérkare eller ljusare kan du stélla in ett varde
fér exponeringskompensation innan du tar bilden.

- Exponeringen kan justeras +1,5 EV i steg om 0,3 EV.

- Kompensationsvérdet visas pa bildskarmen.

1 1. Markera "EXPOSURE” och tryck pa
hdgerknappen.

SEEH RESOLUTION
»HJ' HOVIE ON
EXPOSURE

23 WHITE BALANCE
AE

N RETURN == SELECT

2. Den aktiva bilden visas tillsammans
] i med skalan for exponeringskom-
7 PUSUR pensation langst ned pa bildskar-
men. Tryck pa hogerknappen for att
- o flytta markéren mot plus-sidan;
= \! tryck pé vansterknappen for att
trtaflainnn+ flytta markéren mot minus-sidan.
—————————— Tryck p& MENU/SET-knappen nar
du har stéllt in 6nskat vérde.
Installningen &r klar och kameran
atergar till skarm 1.

E/fE

* Aven efter justering &r det inte alltid som skillnaden blir sérskilt
markant, till exempel nér motivet ar relativt morkt.

¢ Vid anvandning av blixt kan det handa att exponeringskompensa-
tionen inte racker till.
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Justera vithbalansen

- Fargtonen pa bilderna &ndras beroende pa typen av ljuskalla.
"AUTO”-laget ger nastan alltid ett bra resultat, men du kan &ndra
vitbalansinstéllningen sa att den battre éverensstammer med miljén
och belysningen.

- Den valda vitbalansinstallningen visas pa bildskarmen.

@ 1. Markera "WHITE BALANCE” och
tryck pa hégerknappen.

HEwl RESOLUTION
& MOVIE ON
EXPOSURE

%3 WHITE BALANCE ey
m AE -y

¥ RETURN == » SELECT

2. Tryck pa upp-/nedknappen for att
markera 6énskad instéllning och

56 WHITE BALANCE tl’ka sedan pé hégerknappen eller
SET MENU/SET-knappen. Instaliningen
DAYLLIGHT ar klar och kameran atergar till
CLOUDY, skarm 1.
v e Om du angrar dig och vill ga
CANGEL @3 SET tillbaka till skarm 1 utan att spara
installningen trycker du pa
vansterknappen.

e Om du vill aterga till normallage
valjer du "AUTO”.
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Tillgangliga vitbalansinstallningar
e AUTO (standard): Kameran justerar vitbalansen automatiskt.
:%: e Dagsljus: Anvinds vid tagning i solljus.
X * Molnigt: Anvands vid tagning i skugga eller i molnigt vader.
==0 e Lysrorsljus: Anvands vid tagning inomhus i lysrérsbelysning.
.®: ® Glédlampsljus:  Anvénds vid tagning inomhus i vanlig
glédlampsbelysning.

Vitbalans - férklaring

Det manskliga 6gat kan kompensera sa att det alltid uppfattar en vit
yta som vit, oavsett typen av ljuskélla. En kamera registrerar en vit yta
som vit forst efter att justering av ljuskéllans fargbalans har gjorts.
Denna justering kallas vitbalans.
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Vilja ljusméatningsmetod

- Centrumvagd ljusmatning anvands som standard, men du kan andra
metoden till spotmatning.
- Vid spotmatning mats ljuset endast pa en liten punkt p& motivet.

@ 1. Markera "AE” och tryck pa
______ hdgerknappen.
S5 RESOLUTION
S HOVIE ON
EXPOSURE
@3 WHITE BALANCE
v RETURNA ®SELECT
@ 2. Tryck pa upp-/nedknappen tills
"SPOT” ar markerat och tryck
sedan pa hogerknappen eller
CENTER MENU/SET-knappen. Instéliningen
<POT ar klar och kameran &tergar till
skarm 1.
¢ Om du angrar dig och vill ga tillbaka till
CANCEL @7 SET skarm 1 utan att spara instéliningen

trycker du pé vansterknappen.

Centrumvagd matning

| detta lage faststaller kameran exponeringen genom att méata ljuset i
bildens mittdel. Anvand detta l&ge i situationer dér ljusstyrkan i bildens
mittdel ska bestdmma exponeringen.

Spotmatning

Vid spotmétning méts ljuset endast i ett punktformat omrade i bilden.
Anvand detta lage da bildens bakgrund &r betydligt ljusare eller
mdrkare an huvudmotivet. Du kan méta ljuset i exakt den del av bilden
som du vill ska bestdmma exponeringen.
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Tagning av svartvita bilder

- Du kan ta svartvita bilder med endast gratoner, eller bruntonade bilder.

@ 1. Markera "MONOCHROME” och
tryck pa hogerknappen.

DIGITAL ZOOM
MONITOR ADJ.
(/3 VOICE

& ADD REC
¥ RETURN@® SELECT

@ 2. Tryck pa upp-/nedknappen tills
"SEPIA” (bruntoning) eller "B&W”
| MONOCHROME (svartvitt) &r markerat och tryck

SET sedan pa hogerknappen eller
SEP1A MENU/SET-knappen. Instaliningen
BaM ar klar och kameran atergar till
skarm 1.

CANCEL = = SET

e Om du angrar dig och vill g4 tillbaka till
skarm 1 utan att spara instéliningen
trycker du p& vansterknappen.

e Om du vill aterga till normalt farglage
markerar du "OFF” i skdrm 2 och trycker
pa hogerknappen eller MENU/SET-
knappen.
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Digital zoom

- Med den digitala zoomen kan du f& upp till tre ganger sa stor
férstoringsgrad som med den optiska zoomen.

- Vid anvandning av digital zoom ser du bildutsnittet pa bildskarmen.
Eftersom zoomeffekten astadkoms pé elektronisk vag gar det inte att
anvanda sbkaren.

- Vid filminspelning kan digital zoom inte anvandas.

1. Markera "DIGITAL ZOOM” och
tryck pa hogerknappen.

|| HONOCHOME
DIGITAL Z00M
HONITOR ADJ.
() VoICE

&/ ADD REC
¥ RETURN@® SELECT

2. Tryck pa upp-/nedknappen tills
"ON” ar markerat och tryck sedan
pa hogerknappen eller MENU/SET-
knappen. Instéliningen ar klar och
kameran atergar till skarm 1.

¢ Om du angrar dig och vill g4 tillbaka till
| DIGITAL ZOOM skdrm 1 utan att spara instéllningen

SET ON trycker du pa vansterknappen.

3. Om du trycker p& vansterknappen i
skarm 1 visas den aktiva bilden
igen. Aktivera den digitala zoomen
genom att trycka péa telezoom-
knappen (T) tills du har zoomat in
maximalt med den optiska zoomen.
Slapp knappen ett dgonblick och
hall sedan knappen nedtryckt igen
sa aktiveras den digitala zoomen.
Komponera bilden med hjélp av

070060 bildskadrmen och ta bilden.
e Forstoringsgraden fér den digitala
O 0O zoomen visas pa bildskdrmen (x2, x3).

* Aterga till normallage genom att trycka
pa vidvinkelzoomknappen (W).
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Justera bildskarmens ljusstyrka och férg

- Du kan justera bildskarmens ljusstyrka efter omgivningsférhallandena.
Aven skarmens farger (réd, grén, bld) kan justeras.

1. Markera "MONITOR ADJ.” och
tryck pa hogerknappen.

{] MONOCHOME

DIGITAL ZOOM

() VOICE e

1| ADD REC e . . ) )
~  RETURN&I® SELECT 2. Den aktiva bilden och skarmen for

bildskdrmsjustering visas.

Vélj om du vill justera bildskdrmens
ljusstyrka eller farger med hjalp av
upp-/nedknappen.

Flytta markdren langs justerings-
skalan langst ned pé bildskarmen
genom att trycka pa véanster-
/hégerknappen. Gor bildskarmen
ljusare (eller fargerna djupare)
genom att flytta markéren mot plus-
sidan med hégerknappen. Gor
bildskarmen morkare (eller fargerna
ljusare) genom att flytta markéren
mot minus-sidan med vansterknap-
pen. Nér du har stéllt in dnskade

B
MONITOR ADJ.

Instéliningar

Ljusstyrka

Fargton (rott)

Fargton (gront) varden trycker du p4& MENU/SET-
Férgton (blatt) knappen. Kameran atergar till
skarm 1.

¢ Fargerna stélls in relativt till dvriga farger.
Om du till exempel vill framhava rott
minskar (minus) du grént och blatt
samtidigt som du 6kar (plus) rott.
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Skapa réstminne

- Du kan spela in rostminnen pa upp till 30 sekunder at gangen.
- Se till att du inte haller for mikrofonen pa kamerans ovansida.

1. Markera "VOICE” och tryck pa

hégerknappen.

|24l HONOCHOME

DIGITAL ZOOM

MONITOR ADJ.

(k® VOICE

) ADD REC 2. Skarm 2 visas och

EERRE T S ELIE rostinspelningslaget aktiveras.
Tryck ned avtryckaren sa startar
inspelningen.

¢ Tryck pd MENU/SET-knappen (utan att
trycka ned avtryckaren) om du vill aterga
SHUTTER SH : START till skdrm 1 utan att géra nagon
00: inspelning.

SET : RETURN

¢ Nar 30 sekunder har gatt stoppas inspelningen automatiskt. Du kan
nar som helst avsluta inspelningen genom att trycka pa avtryckaren.

¢ Forfluten inspelningstid visas i skdrmens 6vre hdgra hérn under
inspelningen.

* Spela upp inspelningen enligt beskrivningen péa sidan 73.

¢ Inspelning av rostminnen medfor att farre bilder kan sparas pa
minneskortet.
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Tagningsmenyn (forts)

Ljudpaldgg

- Du kan lagga till ljudpalagg till tagna bilder. Du kan dessutom radera

och spela in nya ljudpéalagg.

- Den maximala langden for ljudpalagg per bild &r 30 sekunder.

{1 MONOCHOME
DIGITAL ZOOM
EZl| MONITOR ADJ.
(3 vOICE

& ADD REC
v RETURN&  »SELECT

1. Markera "ADD REC” (lagg till
ljudpélagg) och tryck pa hoger-
knappen.

2. Bilderna som har sparats pa
minneskortet visas. Markera den
bild foér vilken du vill lagga till ett
ljudpélagg genom att trycka péa
vanster- eller hégerknappen.

¢ Det gér inte att lagga till ljudpalagg for

filmklipp “8 .

¢ Tryck pd& MENU/SET-knappen om du vill
aterga till skarm 1 utan att géra nagot
ljudpélagg.

3. Tryck ned avtryckaren for att starta

inspelningen.
Tala in dina kommentarer i
mikrofonen pa kamerans ovansida.

e Nar 30 sekunder har gatt stoppas inspel-
ningen automatiskt. Du kan nér som
helst avsluta inspelningen genom att
trycka péa avtryckaren.

¢ Forfluten inspelningstid visas i skdrmens
ena kant under inspelningen.
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Tagningsmenyn (forts)

Radera inspelade ljudpalagg

1. | skdrm 2 markerar du bilden med
det ljudpélagg som du vill radera
och trycker sedan pa
raderingsknappen.

¢ Bilder med ljudpalagg &r markerade med

symbolen @ .

2. Om du vill radera endast det
aktuella ljudpéalagget markerar du
"THIS” (denna); om du vill radera de

e inspelade ljudpalaggen for alla
@ ADD REC bilder markerar du "ALL” (alla).
SHURLER S ¢ STAR . .
y o ST by Markera 6nskat alternativ med

vanster-/hégerknappen och tryck
pa MENU/SET-knappen.

¢ Om du angrar dig véljer du "CANCEL”
eller trycker pa raderingsknappen.

3. N&r meddelandet "THIS DELETE...”
férsvinner ar raderingen klar och
tagningsmenyn visas igen.

e Om du vill spela in ett nytt ljudpalagg raderar du forst det befintliga
ljudpalagget enligt steg 1-2 ovan, och spelar sedan in en ny enligt
steg 1-3 pé féregdende sida.

® Om bilden ar last eller om minneskortet eller det inbyggda minnet har
for lite ledigt utrymme gar det inte att spela in nagot ljudpalagg.

¢ Inspelning av ljudpalagg medfér att farre bilder kan sparas pa
minneskortet.

60



Tagningsmenyn (forts)

Langa slutartider

- Langa slutartider kan anvandas tillsammans med blixt.
- | svagt ljus kan slutartiderna bli langa; anvand stativ for att undvika
skakningsoskarpa.

@ 1. Markera "SLOW SHUTTER” och
tryck pa hogerknappen.

SLOW SHUTTER oot

&5 MAN EXPOSURE ON >
== QUALITY >
Ei :EIE:N : 2. Markera "ON” och tryck pa
" RETURN 4 SELECT hogerknappen.
S 08 SHUTTER 3. Markera 6nskat blixtldge med upp-
/nedknappen och slutartid med
B o
AUTO ® % Ed 7 vanster-/hogerknappen. Tryck pa
o %1 MENU/SET-knappen for att aktivera

installningen och aterga till skarm 1.

Om du vill &terga till normala slutartider
(standardinstaliningen) staller du in
"SLOW SHUTTER” pa "OFF”. Med
installningen fér normala slutartider och
- automatisk blixt eller upplattningsblixt,
anvénds slutartiden 1/60 sekund.

SET OFFUK]

Med instéllningen fér normala slutartider
och blixtlaget langsam synk eller avstangd

AUTO » %

750
D +E blixt, anvands slutartiden 1/8 sekund.
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Tagningsmenyn (forts)

Bildtagning i manuellt exponeringsléige

- Du kan stalla in slutartid och blandarvarde manuellt om du vill kunna
styra exponeringen sjély, till exempel fér att skapa en speciell effekt.

- Slutartiden kan stéllas in mellan 1/1000 sekund och 15 sekunder.
Blandarvardet varierar med zoomningsgraden och kan stéllas in i tva
lagen.

@ 1. Markera "MAN EXPOSURE ON”
och tryck pa hogerknappen.

SLOW SHUTTER
== QUALITY
%4 seTuP
¥=| RETURN

2. Den aktiva bilden visas, och
symbolen ”M”, blandarvardet och
slutartiden visas i blatt. Installnings-
menyn visas.

Stéll in blandarvardet med ned-
knappen och slutartiden med
vanster-/hdgerknappen.

RETURN & "» SELECT

¢ Anvand ett stativ vid anvandning av
l&nga slutartider for att undvika
skakningsoskérpa.
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Tagningsmenyn (forts)

- Nar du stéller in exponeringen manuellt och trycker pa uppknappen kan du
anpassa funktionen for ned-, vénster- och hégerknappen.
Manuell instalining av exponeringen kan géras nér blandarvardet och slutar-
tiden visas i blatt. Tryck p& uppknappen for att anpassa funktionen for ned-,
vénster- och hégerknappen. Funktionen for blixt (sidan 38), bildtagning (sidan
39) och vitbalans (sidan 107) kan anpassas.

- Symbolen *"M”, blandarvérdet och slutartiden visas kontinuerligt pa bildskar-
men ndr du gér manuella exponeringsinstéallningar.
Exponeringsvardet visas ndr du trycker ned avtryckaren halvvags. (Visas i steg
om 0,3 EV inom omradet +2,0 EV.))
Om ljusférhéllandena andras avspeglas detta i exponeringsvardet nar du
trycker ned avtryckaren halvvags.

- Om langre slutartid an 1/2 sekund har stallts in i manuellt exponeringslage tar
bearbetningen langre tid an normalt p& grund av brusreduceringsfunktionen.

- Vissa funktioner ar begransade i manuellt exponeringslage:

¢ Exponeringskompensation (tagningsmenyn, sidan 50) kan inte stéllas in.

e Vardet for ISO-kanslighet (sidan 64) ar alltid ”ISO50” vid installning pa
"AUTO”.

¢ Blixtldget AUTO och nattportratt kan inte véljas.

¢ Vid anvandning av funktionen for réda 6égon-reduktion anvénds den installda
slutartiden.

N&r blixt anvands kan blixtens avgivna effekt bli felaktig i férhallande till de
aktuella exponeringsforhallandena. Stéll i sa fall in blixteffekten i menyn for
bildkvalitetsinstaliningar (sidan 64).

- Atergé till automatiskt exponeringslage genom att trycka pa MENU/SET-
knappen, markera "MAN EXPOSURE OFF” och trycka pa hégerknappen. Den
aktiva bilden visas igen.
| automatiskt exponeringslage kan slutartider mellan 1 sekund och 1/2000
sekund anvandas. Blandarvarden mellan 2,8 - 4,7 kan anvandas i vidvinkel-
l&ge, och mellan 4,9 - 8,3 i telelége.

- Vid filminspelning kan manuella exponeringsinstaliningar inte géras.
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Tagningsmenyn (forts)

Stélla in bildkvaliteten

- Du kan gora instéllningar for ISO-kanslighet, blixteffekt, kontrast,
skarpa och farger sa att de passar fotograferingsforhallandena.
- Du kan spara tva olika bildkvalitetskonfigurationer.

1. Markera "QUALITY” och tryck pa

hdgerknappen.
SLOW SHUTTER
&3 HAN EXPOSURE ON e
-'vo QUALITY =P PR 1] ”
= 2. Markera "1” eller 2 i "SET” och

X4 SETUP ey

¥=| RETURN )
RETURN <5 SELECT

tryck pa hogerknappen.

¢ Du kan spara tva olika
bildkvalitetskonfigurationer ("1” eller "2”).

IS0 SPEED D50 100 200 400

e 1 0505 +1 3. Vdlj alternativ med" upp—/n.edk.r_map—
STURATION 2 1 [J+1 +2 pen och m_arkera onskad installning
CONTRAST 2-1[ff+1+2 for alternativet med vanster-

P /hégerknappen.

Tryck pd MENU/SET-knappen for
att aktivera installningen och visa
den aktiva bilden igen.

SET

e Om du vill anvanda standardinstall-
NEEE I L 50 100 20 400 ningarna markerar du "OFF” och trycker
FLASH -1 0505 +1 p& MENU/SET-knappen. Om du vill
SATURATION -2 -1 +1 +2 anvanda de gjorda instéllningarna valjer
CONTRAST -2 -1 +1 +2 du antingen ”1” eller "2” (beroende pa

" vilket du valde néar du gjorde
installningarna).

-
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Tagningsmenyn (forts)

Du kan stélla in féljande parametrar:

ISO

Du kan vélja vilken ljuskénslighet som kameran ska anvénda.

AUTO: Normal kénslighet motsvarar ISO100. Kameran kan andra ljuskanslig-
heten automatiskt beroende pa ljusférhallandena. 50/100/200/400: Hégre
kénslighet ar lampligt i svagt ljus eller fér snabbroérliga motiv. Ju hégre
kanslighet, desto mer brus innehaller emellertid bilden. Lag kanslighet &r
l&mpligt i starkt ljus eller for langa slutartider.

Flash intensity (blixteffekt)

Du kan justera blixtens effekt.

Om du vill minska blixteffekten, till exempel vid makrofotografering, drar du
mark&ren mot *-".

Om du vill 6ka blixteffekten, till exempel vid fotografering av motiv pé langa
avstand, drar du markéren mot "+”.

Instalining av blixteffekten kan begransas av 6vriga instéliningar (blandarvéarde,
motivavstand, ISO-kénslighet etc).

Clearness (fargmattnad)

Fargernas mattnadsgrad kan justeras.

Dra markdren mot "+” fér att 6ka fargméattnaden, och mot "-" fér att minska
mattnaden.

Contrast (kontrast)

Bildkontrasten (skillnaden mellan de ljusaste och morkaste partierna i bilden) kan
justeras.

Dra markdren mot "+” for att 6ka skillnaderna mellan de ljusaste och mérkaste
partierna (ger “hardare” bilder och ofta ett intryck av hogre skérpa); dra
markdren mot =" for att minska skillnaderna (ger "mjukare” bilder).

Sharpness (skarpa)

Bildernas skérpa (konturerna) kan justeras.

Dra markdren mot "+” fér att géra bildens konturer skarpare; dra markéren mot
”=" for att géra dem mijukare.

Color (farg)

Férgerna kan justeras. (En viss farg kan framhéavas.)

Fargen (rdd, gron, bld) stalls in relativt till dvriga féarger.

0, 0, 0 och -2, -2, -2 ger sdledes samma resultat. Om du till exempel vill fram-

hava rott stéller du in +2 (rod), -2 (grén), -2 (bld); inte +2 (réd), 0 (gron), 0 (bld).

¢ | bruntoningslage (sepia) ger instéllningarna for fargmattnad, skérpa och férg
ingen effekt.

e | svartvittlage ger farginstéllningarna ingen effekt.

¢ Vid filminspelning ger endast férginstaliningarna effekt.
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Oppna instéllningsmenyn

- Med alternativen i installningsmenyn kan du anpassa kameran till
dina personliga behov.

w 1. Markera "SETUP” och tryck pa
hdégerknappen.
SLOW SHUTTER
& MAN EXPOSURE ON
=i QUALITY
% seTue
¥=| RETURN
RETURN 4 » SELECT
@ 2. Installningsmenyn 6ppnas.
~ SET UP Ytterligare information finns i
avsnittet ”Installningsmenyn” pa
REC MENU sidan 98.
#7 UICK, VIEW
i INFO DISP ¢ Versionsnumret for kamerans inbyggda
i{f] soUND programvara visas om du trycker pa
~  RETURN @ % SELECT bildsk&rmsknappen nér skérm 2 visas.




Tagningsmenyn (forts)

Grundldggande installningar i tagningsmenyn

- 1 den har menyn kan du snhabbt gdra grundldggande installningar.
Information om hur du véxlar mellan visning av grundldggande och
avancerade installningar i tagningsmenyn finns pa sidan 100.

- Information om hur du véljer de olika skarmarna i tagningsmenyn, och
valjer alternativ, finns i avsnittet ”Avancerade instéllningar i tagnings-
menyn” pa sidan 44.

- Varje gang du trycker p& upp-/nedknappen i den grundlaggande
tagningsmenyn visas en av foljande skarmar i tur och ordning:

RESOLUTION (upplésning; sidan 68) [
| MOVIE ON (film)
ned \MONITOR ADJ. (bildskarmsinstélining) ~ UPP
l SETUP (instéllningsmenyn) |
RETURN (atergd)

¢ Stang tagningsmenyn genom att trycka pa vénsterknappen, eller trycka pa
hdgerknappen eller MENU/SET-knappen efter att du har valt "ZRETURN”.
Menyn stangs och den aktiva bilden visas igen.

¢ Du kan ndr som helst aterg4 till den aktiva bilden (tagningslage) genom att
trycka ned avtryckaren halvvags, dven nar du gér instéllningar i menyn.

¢ P& nedanstaende sidor finns utforlig information. Foljande skarmar beskrivs i
avsnittet "Avancerade instéllningar i tagningsmenyn”.

¢ MOVIE ON (film) (sidan 49)

e MONITOR ADJ. (bildsk&rmsinstalining) (sidan 57)

e SETUP (instéllningsmenyn) (sidan 66)

Obs!

Nar du andrar bildtagningsmenyn fran att innehalla avancerade install-
ningar (DETAILS) till endast grundlaggande (BASIC), aterstalls foljande
funktioner till standardvéardena:

¢ Uppldsning, exponeringskompensation, vitbalans, automatisk exponering
(AE), svartvitt, digital zoom och manuell exponering.

Dessutom inaktiveras installningarna for 1anga slutartider och
bildkvalitet.
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Vilja bildstorlek

- Du kan vélja mellan fyra olika bildstorlekar (uppl&sningar).

- Du kan spara bilder med olika bildstorlek pa samma minneskort. Nar
du andrar bildstorlek andras aterstaende antal bilder som kan sparas
pa kortet; antalet visas pa bildskarmen.

@ 1. Markera "RESOLUTION” och tryck
pa hogerknappen.

MOVIE ON
HONITOR ADJ.

g SETUP 2. Markera en bildstorlek med upp-
E RETURN

. N /nedknappen och aktivera install-
ningen genom att trycka pa hoger-
knappen eller MENU/SET-knappen.
Dérefter visas skdrm 1 igen.

B RESOLUTION

2507 % 1944 * Om du angrar dig och vill ga tillbaka till
2048 X 1536 skérm 1 utan att spara instéllningen
16001200 trycker du pé vansterknappen.

640 x 480
CANCEL = = SET
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Antal bilder som kan sparas i olika upplosningar (ej ljud eller

filmklipp)
Bildstorlek 64 MB SD-minneskort Inbyggt minne
2592 x 1944 Ca 51 bilder -
2048 x 1536 Ca 85 bilder -
1600 x 1200 Ca 160 bilder -
640 x 480 Ca 640 bilder Ca 20 bilder

e Antalet bilder som kan tas kan variera beroende pa motiv och
tagningsfoérhallanden.

e Om andra typer av filer &n bildfiler sparas, eller om bildstorleken eller
bildtagningslaget &ndras, stdmmer inte bildantalet i tabellen ovan.
Anvand tabellen endast som riktméarke fér antal bilder som kan
sparas.

¢ Du kan stélla in valfri kombination av de fyra upplésningsgraderna
och de tva komprimeringsgraderna (sidan 46).
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Grundldaggande visning och radering m

Visa tagna bilder

- Du kan visa tagna bilder pa kamerans bildskarm.

- For bildvisning spelar det ingen roll om kameran &r pa- eller avslagen.

- Se till att du har ett reservbatteri till hands i fall batterispanningen
skulle bli for lag (litiumjonbatteri NP-500, séljs separat). Alternativt
rekommenderar vi att en natadapter anvands. (AC-8U/AC-8E/AC-
8GB; séljs separat, se sidan 11 fér mer information).

@ 1. Tryck pa visningsknappen sa visas
den senast tagna bilden pa bild-

skarmen.

Nar kameran ar avstangd (med lins-

skyddet sténgt) kan du visa bilder

genom att halla visningsknappen

nedtryckt i minst tva sekunder.

SD - 2003/12/18
00:15:30

® Om det inte finns ndgon sparad bild
visas meddelandet "NO DISPLAY DATA”.

2. Tryck pa véanster- eller hdgerknappen for att visa féregéende
respektive nasta bild.

e Tryck pa zoomknappen (W) for att starta visning av miniatyrbilder.
Visning av miniatyrbilder beskrivs narmare pa sidan 78, steg 2 och
3.

e Tryck ned avtryckaren halvvéags nar kameran &r paslagen i normalt
bildvisningslage. Den aktiva bilden visas och du kan fortsatta ta
bilder.

¢ Né&r du inte ska visa fler bilder, stdng av bildskdrmen genom att
trycka pa visningsknappen igen sé att batterierna inte férbrukas i
onddan. Om du inte ska ta fler bilder, sl& av kameran genom att
stanga linsskyddet.
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Visningsskarmen

Forutom bilden visas féljande information.
e Det gar att stélla in kameran sa att informationen inte visas (sidan 101).

AN -

1 Minnesmedia
Vilken typ av minne som anvands.

e SD-minneskort eller MultiMedia

Card* SD

e Memory Stick MS

* Inbyggt minne IN
* "SD” visas &ven fér MultiMedia Card.
2 Bildnummer
Bildnummer och mappnummer dar
bilden sparats.
3 Skyddad visning
Om bilden &r skyddad visas
nyckelsymbolen.
4 Digital zoomningsgrad
Nar en forstorad bild visas, visas dven
zoomningsgraden.
5 Batteriets laddningsniva
Nar du anvénder batteri som
spanningskalla visas batteriets
laddningsniva (sidan 19).

SD

200

6 Bildnummer (den visade
bildens nummer/totalt antal
bilder pa kortet)

Visningsfunktionen kan hantera upp till

999 bilder. Om det finns fler &n 999

sparade bilder kan inte

visningsfunktionen anvandas.

7 Bildtagningsdatum och -tid

1) Normalt visas tid och datum nér

bilden tagits.

2) Vid visning av filmklipp och stillbilder

med ljudeffekt visas i stallet visnings-

tiden.

8 Bildstorlek

1) Bildens storlek.

2) B visas for filmklipp.

3) @ visas for stillbilder med ljudeffekt.
9 Bildkvalitet

Det bildkvalitetslage som var installt nar
bilden togs. (Visas inte for filmklipp.)
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Visa filmklipp

1. Tryck forst pa visningsknappen och
valj sedan 6nskat filmklipp med
vanster-/hdgerknappen.

o Myisas pa filmklippet.

2. Spela upp filmklippet genom att
trycka pa avtryckaren. Nar filmklippet
ar slut visas skarm 1 igen.

¢ Under filmklippsvisning visas endast f6l-
jande information: minnesmedia, filnum-
mer, bildnummer och férfluten speltid.

¢ Du kan gdra paus under visningen genom
att trycka pa avtryckaren.
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Spela upp rostminnen

- Spela upp dina inspelade réstminnen (sidan 58).

@ 1. Tryck pé visningsknappen och val;
sedan ett réstminne med véanster-
/hdégerknappen.
¢ Forfluten speltid visas i skdrmens dvre
hdgra horn.

100=0025 SN

2. Starta uppspelningen genom att

H trycka pa avtryckaren. Nar rostmin-

a| [025/888] N . .
net ar uppspelat visas skarm 1
igen.

¢ Forfluten speltid visas i skdrmens Avre
hdgra horn.

Spela upp ljudpalagg for en tagen bild

- Spela upp ljudpélagg som lagts pa en bild med funktionen for
ljudpalagg (sidan 59).

@ 1. Tryck pa visningsknappen och val;
sedan 6nskad bild med ljudpalagg
med hjalp av vanster-/hdger-
knappen.
¢ Vid uppspelning av ljudpéalagg visas en
skarm med forfluten speltid i det dvre
hdgra hdrnet (se bild 1).

B TEIAENAE]
IEERE]
00210

2. Starta uppspelningen genom att
trycka pa avtryckaren. Nar uppspel-
ningen ar klar visas skarm 1 igen.

e Forfluten speltid visas i skdrmens dvre
hégra hérn.

- Vid uppspelning av réstminnen och ljudpalagg:
e Se till att du inte haller for hogtalaren pa kamerans baksida (sidan 15).
¢ Du kan gora paus i uppspelningen genom att trycka pa avtryckaren.
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Visa forstorade bilder (digital zoom)

- Du kan visa bilderna férstorade.

@ 1. Tryck forst pa visningsknappen och
S AL valj sedan bild med véanster-
00:15:30 /hégerknappen.

Tryck sedan pa zoomknappen (T);
varje gang du trycker pa knappen
férstoras bilden ytterligare.

e Zoomningsgraden visas pa skarmen.
e Zooma ut genom att trycka pé
zoomknappen (W).
Du kan visa bilden i normal storlek
genom att trycka ned avtryckaren
halvvags.

2. Valj vilket omrade i bilden som ska
vara centrum fér férstoringen med
hjalp av vanster-/hégerknappen.

e Sténg av bildskarmen (tryck pé visnings-
knappen) sd snart du ar klar med
visningen s sparar du batteri.




Snabbvisningsfunktionen

- Om du stéller in kameran i snabbvisningslage (sidan 100) kan du
visa bilderna omedelbart efter att du tagit dem.

Né&r du anvander sbkaren vid bildtagning och bildskarmen ar avstangd:
Skarmen visar den nyligen tagna bilden och stdngs sedan automatiskt
av.

N&r du anvander bildskdrmen vid bildtagning:
1) Nar bilden &r tagen visas den automatiskt.
2) Efter ca tre sekunder atergar skarmen till den aktiva bilden.
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Radera visad bild

- Du kan radera visade bilder (en bild eller alla bilder).
- Skyddade bilder kan inte raderas.
- En raderad bild kan inte aterstallas.

@ 1. Tryck forst pa visningsknappen och
valj sedan bild med vénster-/héger-
knappen.
e Om du vill radera alla bilder spelar det
ingen roll vilken bild som visas.

SD - 2003/12/18
00:15:30

2. Tryck pa raderingsknappen. Du
uppmanas att ange mediatyp och
markera de bilder som ska raderas.
Markera "THIS” (den markerade
bilden) eller "ALL” (alla bilder) med
véanster-/hégerknappen och tryck
sedan pa MENU/SET-knappen.

e Om du inte vill radera bilden véljer du
"CANCEL” eller trycker péa raderings-
knappen for att aterga till skarm 1.

@ 3. Nér raderingsprocessen startat
. SRR visas skdarmen "THIS DELETE...”.
00:15:30 Nar raderingen &r klar atergér

skarmen till den visade bilden.
® Om det inte finns ndgon sparad bild
visas meddelandet "NO DISPLAY DATA”.
 S— 1 ¢ En raderad bild kan inte aterstallas.

[ll!i/lﬂ!] FIN 1600%1200

THIS DELETE...
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Avancerad visning och radering

- | visningsmenyn kan du visa bilder, radera o6nskade bilder och
redigera bilder. Det spelar ingen roll om kameran ar pa- eller
avslagen.

1. Tryck pé visningsknappen och tryck

sedan p4 MENU/SET-knappen s&
4 copy Oppnas visningsmenyn.
il DELETE «

) WONITOR AD.. L
7] oror 2. Valj 6nskad undermeny med hjalp

| ENRIET. O GRS av upp-/nedknappen. Varje gang du
trycker pa en av knapparna visas
en ny meny i féljande ordningsfdljd:

INDEX (miniatyrbilder) (sidan 78) 1
COPY (kopiera) (sidan 79)
DELETE (radera) (sidan 82)
MONITOR ADJ (skédrminst.) (sidan 85)
DPOF (DPOF-utskrift) (sidan 86)
RESIZE (storleks&ndra) (sidan 90)
ned PROTECT (skydda) (sidan 91) upp

MOVE (flytta) (sidan 94)
SLIDE SHOW (bildspel) (sidan 97)

ADD REC (ljudpalagg) (sidan 97)

SET UP (installning) (sidan 97)
RETURN (atergd)

3. Né&r du har valt en meny trycker du pa hégerknappen sé 6ppnas
(p@ samma séatt som i tagningsmenyn, sidan 44) installnings-
skarmen foér den aktuella menyn. Nu kan du markera 6nskad
instéllning med upp-/nedknappen. Tryck sedan pa hégerknappen
eller MENU/SET-knappen sa atergar kameran till visningsmenyn.

4. Du sténger visningsmenyn genom att markera "RETURN” och
sedan trycka pa vansterknappen eller MENU/SET-knappen.
Kameran atergar till visningslage. Stang av bildskdrmen genom att
trycka pa visningsknappen.

¢ Du kan aterga till den visade bilden genom att trycka ned avtryckaren halv-
vags, dven nér du gor instéllningar i instaliningsmenyerna.

¢ P4 foljande sidor beskrivs instéllningarna i de olika menyerna.
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Visningsmenyn (forts)

Visa flera bilder samtidigt (miniatyrbilder)

- Du kan visa upp till nio miniatyrbilder samtidigt. Det gar snabbt att
hamta de bilder du vill visa. Du kan dven radera o6nskade bilder.

1. Markera "INDEX” och tryck pa E.

2. Nio miniatyrbilder visas samtidigt.
Den bild som var vald nar du
6ppnade menyn visas med en rdd
ram. Du kan flytta ramen till d5nskad
bild som du vill visa eller radera
med hjalp av pilknapparna.

* Om du trycker p& vansterknappen nar
den forsta bilden ar markerad, eller p&
hégerknappen nér den sista bilden ar
markerad, visas de nio nasta bilderna.

DELETE
MONITOR AD.

3. Tryck pa zoomknappen eller
MENU/SET-knappen sa visas den
markerade bilden i normal storlek.

[3} Tryck péa raderingsknappen om du
100-0025  SD  2003/12/18 vill radera den markerade bilden.
;e N&r du har tryckt p& raderingsknap-
pen ar proceduren densamma som
beskrivits i steg 2-3 pa sidan 76.
¢ Om du vill radera alla bilder pad minnes-

kortet spelar det ingen roll vilken bild
som visas.
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Visningsmenyn (forts)

Kopiera bilder

- Du kan kopiera en sparad stillbild eller ett filmklipp till ett annat
minnesmedia. (Du kan markera en bild, flera bilder eller alla bilder.)

(1)

| DELETE
B2 MONITOR ADJ.
DPOF

p RETURN == SELECT

PLAY
9

T0 > IN MEMORY
UNIT > SELECT
ENTER

CANCEL = » SELECT
|I}El COPY

FROM

HS
IN MEMORY

CANCEL = = SET

1. Markera "COPY” och tryck pa
hdgerknappen.

2. En skdrm dér du kan valja
kopieringsalternativ visas. "FROM”
(fran) &r markerat nér skarmen
visas; tryck pa hogerknappen.

¢ Du kan vélja ett annat alternativ med
upp-/nedknappen.

3. Mediatyperna visas. Markera med
hjalp av upp-/nedknappen det
minnesmedia dar bilden som ska
kopieras &r sparad, och tryck pa
hdgerknappen eller MENU/SET-
knappen. Instéllningen ar klar och
kameran atergar till skarm 2.

e Tryck pé& vansterknappen om du vill &terga
till sk&rm 2 utan att spara instéllningen.

® Om det inte finns nagra bilder pa det
valda minnesmediat, eller om det inte
finns nadgot minneskort i kameran, atergar
kameran till sk&rm 3.
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Visningsmenyn (forts)

IN MEMORY
CANCEL = » SET

ALL ON
CANCEL = » SET

[z coPY

FROM > 8D

T0 >IN MEMORY
UNIT » SELECT

ENTER

CANCEL = » SELECT

4.

Tillbaka i skdrm 2 véljer du "TO”
(till). Skarm 4 till vanster visas. Tryck
pa hégerknappen, markera 6nskat
destinationsmedia med upp-/ned-
knappen och tryck pa hégerknap-
pen eller MENU/SET-knappen.
Instéliningen &r klar och kameran
atergar till skarm 2.

Tryck pa vansterknappen om du vill
aterga till skarm 2 utan att spara install-
ningen.

Om det inte finns tillrdckligt med ledigt
minnesutrymme pa det valda minnes-
mediat visas ett felmeddelande, och
darefter atergar kameran till skarm 4.

Tillbaka i sk&rm 2 véljer du "UNIT”
(enhet). Sk&rm 5 till vanster visas.
Tryck pa hogerknappen, markera
sedan "SELECT” (om du vill markera
en eller flera bilder) eller "ALL ON”
(om du vill valja alla bilder) med upp-
/nedknappen. Tryck sedan pa
hégerknappen eller MENU/SET-
knappen sa ar instéllningen klar och
kameran atergar till skarm 2.

Tryck pé vansterknappen om du vill aterga
till sk&rm 2 utan att spara instéllningen.

Nér du ar klar med installningarna
markerar du "ENTER” och trycker
pa hégerknappen eller MENU/SET-
knappen.

Om du valde "SELECT” i skarm 5, g till
steg 7; om du valde "ALL ON”, ga till
steg 9.

Tryck pa vansterknappen om du vill
aterga till skarm 1 (sidan 79) utan att
spara instéliningen.



Visningsmenyn (forts)

7. En skdrm med &tta miniatyrbilder
visas. Flytta markeringen till 6nskad
bild med pilknapparna och tryck
sedan pa MENU/SET-knappen.

¢ Om du trycker pa vansterknappen nar
den forsta bilden ar markerad, eller pa
hdgerknappen nér den sista bilden &r
markerad, visas de atta nasta bilderna.

8. Bilder som markerats i steg 7 visas
med en gul ram. N&r du ar klar med
bildmarkeringen markerar du "END”
(klar) med pilknapparna och trycker
pa MENU/SET-knappen. (Ga till
steg 9).

e Om du vill markera fler bilder upprepar
du steg 7 och 8.

COPY OK ?

9. En bekréaftelseskarm visas. Utfor
kopieringen genom att markera
"YES” med vanster-/hégerknappen
och trycka pad MENU/SET-knappen.

¢ Om du markerar "NO” och trycker pa
MENU/SET-knappen atergar kameran till
skarm 1 utan att kopieringen utfors.

10.Nar kopieringen startar visas "Now
COPY...” (kopierar). Nér kopieringen
ar klar visas skarm 1 igen.
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Visningsmenyn (forts)

Radera bilder

- Du kan radera stillbilder, filmklipp etc (du kan vélja en bild, flera bilder

eller alla bilder).

- Bilder som raderats kan inte aterstéallas.
- Skyddade bilder kan inte raderas innan skyddet har tagits bort.

1)

INDEX

2] coPY

i DELETE

B HONITOR ADJ.
) opor

R RETURN =« » SELECT

[ DELETE
MEDIA > el

UNIT » SELECT
ENTER

CANCEL = » SELECT

|ﬁ DELETE

MEDIA

MS
IN MEMORY

CANCEL = » SET

1. Markera "DELETE” och tryck p&
hégerknappen.

2. En skdrm dér du kan vélja
kopieringsalternativ visas. "MEDIA”
ar markerat nar skarmen visas;
tryck pa hogerknappen.
¢ Du kan vélja ett annat alternativ med

upp-/nedknappen.

3. Markera med hjélp av upp-/ned-
knappen det minnesmedia déar bilden
som ska raderas ar sparad, och tryck
pa hogerknappen eller MENU/SET-
knappen. Instéliningen ar klar och
kameran atergar till skarm 2.

e Tryck p& vansterknappen om du vill aterga
till skdrm 2 utan att spara instéllningen.

* Om det inte finns nagra bilder pa det valda
minneskortet, eller om det inte finns nagot
minneskort i kameran, atergar kameran till
skarm 3.



Visningsmenyn (forts)

T DELETE

» SELECT
ALL ON

CANCEL = » SET

PLAY

fii DELETE

MEDIA » 8D
UNIT » SELECT

ENTER

CANCEL = » SELECT

4. Tillbaka i sk&rm 2 markerar du
"UNIT” (enhet). Skérmen till vanster
(skéarm 4) visas. Tryck pa hoger-
knappen, markera sedan "SELECT”
(om du vill markera en eller flera
bilder) eller ’ALL ON” (om du vill
vélja alla bilder) med upp-/nedknap-
pen. Tryck sedan pa hégerknappen
eller MENU/SET-knappen.
Instéllningen &r klar och kameran
atergar till skarm 2.

Tryck pa vansterknappen om du vill aterga
till sk&rm 2 utan att spara instéllningen.

5. Nar du &r klar med instéllningarna

markerar du "ENTER” och trycker
pa hogerknappen eller MENU/SET-
knappen.

* Om du valde "SELECT” i skarm 4, ga till
steg 6; om du valde "ALL ON”, ga till
steg 8 pé sidan 84.

¢ Tryck p& vansterknappen om du vill
aterga till skarm 1 utan att spara install-
ningen.

6. En skdrm med atta miniatyrbilder

visas. Flytta den réda ramen till den
bild som ska raderas med
pilknapparna och tryck sedan pa
MENU/SET-knappen.

Om du trycker pa vansterknappen nar
den forsta bilden ar markerad, eller pa
hdgerknappen nér den sista bilden ar
markerad, visas de atta nasta bilderna.
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Visningsmenyn (forts)

7. Bilder som markerats i steg 6 pa
sidan 83 visas med en gul ram. N&r
du &r klar med bildmarkeringen
markerar du "END” med pilknap-
parna och trycker p4& MENU/SET-
knappen. (G4 till steg 8.)

e Om du vill valja fler bilder upprepar du
steg 6 och 7.

DELETE OK ?

8. En bekréaftelseskarm visas. Utfor
raderingen genom att markera
"YES” med véanster-/hégerknappen
och trycka pd MENU/SET-knappen.

¢ Om du markerar "NO” och trycker pa
MENU/SET-knappen atergar kameran till
skarm 1 utan att nagon bild raderas.

9. Nér raderingen startat visas
skarmen "THIS DELETE...”. Nar
raderingen ar klar visas skarm 1
igen.

84



Visningsmenyn (forts)

Justera bildskarmens ljusstyrka och farg

- Du kan justera bildskarmens ljusstyrka efter behov beroende pa
ljusférhéllandena dér du anvander kameran. Aven skirmfargerna
(r6tt, gront och blatt) kan justeras.

- Instéliningarna for ljusstyrka och farg dndras inte nar du stanger av
och slar pa kameran utan sparas tills du andrar dem.

1. Markera "MONITOR ADJ.” och
tryck pa hégerknappen.

2. Nu visas skarmen for bildvisning

FS) oeor och skdrmjustering.
¥ RETURN 4 » SELECT

Se sidan 57-2 fér alternativ och
instéllningsmetoder.

Stall in ljusstyrka och farginstall-
ningar som passar de aktuella
ljusforhéllandena och tryck pa
MENU/SET-knappen. Kameran
atergar till skarm 1.
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Visningsmenyn (forts)

Markera och avmarkera bilder for utskrift (DPOF)

- DPOF ar en férkortning av Digital Print Order Format (digitalt format for
utskriftsbestallning). Bilder som du sparat i DPOF-format p& minneskort etc
kan skrivas ut pd DPOF-kompatibla digitala skrivare och pé fotolabb.

- du kan skapa en utskriftsbestalining i DPOF-format som omfattar en, flera eller
alla stillbilder pa minneskortet. Du kan ocks& avmarkera bilder som inte ska
ingd i bestallningen. Filmklipp kan inte skrivas ut.

- Datumstampel (datum nér bilden tagits) skrivs ocksa ut pa bilden. Du kan
inaktivera datumutskrift om du sa énskar.

1. Markera "DPOF” och tryck pa

hégerknappen.
INDEX
COPY
DELETE 2. En skérm dér du kan vélja
SUNLTINCHOLE instéliningsalternativ visas. "MEDIA”
ar markerat nér skdrmen visas;

v RETURN = '» SELECT

tryck pa hogerknappen.
¢ Du kan vélja ett annat alternativ med
upp-/nedknappen.

SD 3. Markera med hjélp av upp-
UNIT > SELECT /nedknappen det minnesmedia dar
DATE > ALL ON bilden som ska skrivas ut (eller
ENTER avmarkeras) ar sparad, och tryck pa
CANCEL ='» SELECT hdgerknappen eller MENU/SET-
knappen. Installningen &r klar och
kameran atergar till skarm 2.

¢ Tryck pé& vansterknappen om du vill
aterga till skarm 2 utan att spara install-
ningen.

e Om det inte finns nagra bilder i det valda
minnet, eller om det inte finns nagot
minneskort i kameran, atergar kameran
till sk&rm 3.

86



Visningsmenyn (forts)

@ 4. Tillbaka i skarm 2 markerar du
"UNIT” (enhet). Skarmen till vanster
_ (skérm 4) visas. TFYCk pé
hégerknappen och markera sedan
"SELECT” med upp-/nedknappen
) om du vill markera (eller avmarkera)
AL OFF bilder for utskrift. Markera "ALL
CANCEL @70 SET ON” om du vill markera alla bilder
for utskrift, eller markera "ALL OFF”
om du vill avmarkera alla bilder.
Tryck p& MENU/SET-knappen nér
du ar klar. Instéliningarna ar klara
och kameran atergar till skarm 2.
e Tryck pa vansterknappen om du vill
aterga till skarm 2 utan att spara install-
ningen.

5. Markera "DATE” i skdrm 2 och tryck
pa hogerknappen. Om tagnings-
> ALL ON datum ska skrivas ut pa alla bilder
ALL OFF markerar du "ALL ON” med upp-
CANCEL <% SET /nedknappen, i annat fall markerar
du "ALL OFF”. Tryck p& hoger-
knappen eller MENU/SET-knappen
nar du &r klar. Instéllningarna &r klara
och kameran atergar till skarm 2.

WEDIA > 3D e Tryck pé& vansterknappen om du vill dterga
UNIT S SELECT till sk&rm 2 utan att spara instéllningen.
DATE > ALL ON
6. Nér du ar klar med instéllningarna
CANCEL @ SELECT markerar du "ENTER” och trycker
pa hogerknappen eller MENU/SET-
knappen.

e Om du valde "SELECT” vid "UNIT”, ga
till steg 7; om du valde "ALL ON” eller
"ALL OFF”, ga till steg 9 pa sidan 89.
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Visningsmenyn (forts)

7. En skdrm med &tta miniatyrbilder
visas. Flytta den réda ramen till den
bild som ska skivas ut (eller
avmarkeras) med pilknapparna och
tryck sedan pa& MENU/SET-
knappen.

¢ Om du trycker p& vansterknappen nar
den forsta bilden ar markerad, eller pa

hégerknappen nér den sista bilden ar
markerad, visas de atta nasta bilderna.

8. Bilder som markerats i steg 7 visas
med en gul ram. | automatlége
anger du antalet kopior med
zoomknappen (T, W). Kopieantalet
visas i skarmens dvre vanstra horn.
Nar du ar klar med bildmarkeringen
markerar du "END” med pilknap-
parna och trycker p4& MENU/SET-
knappen. (Ga till steg 9).

e Om du vill markera fler bilder upprepar

du steg 7 och 8.
e Antal kopior kan vara hégst 999.



9.

DPOF SET OK ?

QUANTITY SET

DPOF OFF OK ?

Visningsmenyn (forts)

En bekraftelseskarm visas.

Om du valjer "SELECT”: markera
"YES” med vanster-/hégerknappen
och tryck pa MENU/SET-knappen.
Om du véljer "ALL ON”: ange antal
kopior med upp-/nedknappen eller
zoomknappen (T eller W). Markera
darefter "YES” med vanster-
/hégerknappen och tryck pa
MENU/SET-knappen.

Du kan skriva ut allt mellan 1 och
999 bilder.

Markera "NO” och tryck pa
MENU/SET-knappen om du vill
aterga till skarm 1 utan att spara
instéllningarna.

Om du valjer "ALL OFF”: markera
"YES” och tryck pa MENU/SET-
knappen.

Om du markerar "NO” och trycker pa
MENU/SET-knappen atergar kameran till
skarm 1 utan att nagon bild avmarkeras.

10.Skarmen "Now DPOF SET...” (eller "ZNow DPOF OFF...”) visas. Néar
instaliningarna (eller avmarkeringen) ar klara atergar kameran till

skarm 1.

¢ P4 manga fotolaboratorier kan du bestalla utskrift av digitala bilder. Kontakta
ditt lokala fotolaboratorium for information.
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Visningsmenyn (forts)

Minska bildstorleken

- Du kan minska storleken pa tagna bilder. Nar du férminskar bilden
skapas en ny, mindre bildfil.

- Denna funktion ar anvandbar nar du vill skicka bilder via e-post,
eller nér du av andra skal vill ha en mindre bild.

- Funktionen kan inte anvandas for filmklipp.

1. Markera "RESIZE” och tryck pa

; hégerknappen.

3| PROTECT

MOVE

SLIDE SHOW )

ADD REC 2. Markera 6nskad storlek med upp-

v RETURN @ '® SELECT /nedknappen och tryck pa
hégerknappen eller MENU/SET-
knappen.

VGA-bilder har 640 x 480 bildpunk-
ter och QVGA-bilder 320 x 240.

3. | visningslage markerar du den bild

som ska storleksédndras med vanster-
CANCEL €% SELECT /hégerknappen. Tryck sedan pa
MENU/SET-knappen. Nar bilden &r
sparad med den nya storleken
atergar kameran till skarm 1.

N

e Om du inte vill storleksandra bilden,
markera "RETURN” med upp-
/nedknappen och tryck pd MENU/SET-
knappen.

¢ Om det inte finns tillrdckligt med ledigt
minne for att spara bilden visas
meddelandet "MEMORY FULL”".
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Visningsmenyn (forts)

Skydd for viktiga bilder

- Viktiga stillbilder och filmklipp kan skyddas fran oavsiktlig radering.
(Du kan skydda enskilda bilder eller alla bilder.) Du kan lasa upp
bilderna igen nar du vill.

- Nér du formaterar ett minneskort (sidan 99) raderas &ven skyddade
bilder.

(1)

,,,,,,, 1. Markera "PROTECT” och tryck pa
£ RES 12 hégerknappen.

MOVE

SLIDE SHOW

K@) a0 Rec

¥ RETURN < SELECT 2. En skdrm déar du kan vélja alternativ
visas. "MEDIA” ar markerat nar
skarmen visas; tryck pa hoger-

PLAY knappen.
¢ Du kan vélja ett annat alternativ med
upp-/nedknappen.
sn PP PP

UNIT > SELECT
ENTER e
3. Markera med hjélp av upp-/ned-
CANCEL 4% SELECT knappen det minnesmedia dar
bilden som ska skyddas (eller lasas

3 upp) &r sparad, och tryck pa E eller
[_] MENU/SET-knappen. Instaliningen

ar klar och kameran atergar till
s KT ar klar och kameran aterga

skarm 2.
MED| A . .
¢ Tryck pa vansterknappen om du vill
aterga till skarm 2 utan att spara install-
ningen.
e Om det inte finns nagra bilder i det valda
CANCEL ="'» SET minnet, eller om det inte finns nagot
minneskort i kameran, atergar kameran
till sk&rm 3.

HS

IN MEMORY
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Visningsmenyn (forts)

(4]

©On PROTECT
UNIT >  SELECT

ALL ON

ALL OFF
CANCEL = » SET

©On PROTECT

HEDIA > D

UNIT >

ENTER

CANCEL = » SELECT

SELECT

92

4.

Tillbaka i skdrm 2 markerar du
"UNIT”. Skdrmen till vanster (skdrm
4) visas. Tryck pa hogerknappen
och valj sedan "SELECT” med upp-
/nedknappen om du vill skydda
(eller I&sa upp) en eller flera bilder.
Skydda alla bilder genom att valja
"ALL ON”.

Las upp alla bilder genom att vélja
"ALL OFF”. Tryck pa MENU/SET-
knappen nar du ar klar.
Instéliningarna &r klara och
kameran atergar till skarm 2.

Tryck pa vansterknappen om du vill
aterga till skdrm 2 utan att spara install-
ningen.

Nar du ar klar med instéliningarna
markerar du "ENTER” och trycker
pa hégerknappen eller MENU/SET-
knappen.

Om du valde "SELECT” vid "UNIT”, ga
till steg 6; om du valde "ALL ON” eller
"ALL OFF”, g4 till steg 8.

En skdrm med atta miniatyrbilder
visas. Flytta den réda ramen till den
bild som ska skyddas (eller lasas
upp) med pilknapparna och tryck
sedan pa MENU/SET-knappen.

Om du trycker p& vansterknappen nar
den forsta bilden ar markerad, eller pa
hdgerknappen nér den sista bilden &r
markerad, visas de atta nasta bilderna.



Visningsmenyn (forts)

7. Bilder som markerats i steg 6 visas
med en gul ram. N&r du ar klar med
bildmarkeringen markerar du "END”
med pilknapparna och trycker pa
MENU/SET-knappen. (G4 till steg 8).

e Om du vill markera fler bilder upprepar du
steg 6 och 7.

8. Bekraftelseskarmen visas med
"YES” markerat.

Om du valjer "SELECT” eller "ALL
ON”: valj "YES” genom att trycka
pa MENU/SET-knappen.

e Markera "NO” med véanster-
/hdgerknappen och tryck sedan pa
MENU/SET-knappen om du vill terga till
skarm 1 utan att spara instéllningarna.

Om du valjer "ALL OFF”: markera
"YES” med vanster-/hégerknappen
och tryck p4 MENU/SET-knappen.

e Om du markerar ”"NO” och trycker pa
MENU/SET-knappen atergar kameran till
skarm 1 utan att ndgra instéliningar
andras.

9. Skarmen "Now EXEC...” (eller "Now
PROTECT OFF...”) visas. Nar
bilderna har skyddats eller lasts
upp atergar kameran till skarm 1.
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Visningsmenyn (forts)

Flytta bilder till ett annat minneskort

- Du kan flytta bilder och filmklipp till ett annat minneskort.
- Skyddade bilder gar inte att flytta; du maste forst 1asa upp dem.

1. Markera "MOVE” och tryck pa
@ hoégerknappen.
BB ResIzE
G35 PROTELT
T 2. En skérm déar du kan markera olika
@' ADD REC alternativ visas. "FROM” (fran) &r
v RETURN @ SELECT markerat nar skarmen visas; tryck

pa hogerknappen.
¢ Du kan vélja ett annat alternativ med
upp-/nedknappen.

=2] MOVE
FROM i SD

3. Markera med hjalp av upp-

10 > W : N
i . /nedknappen det minnesmedia dar
- bilden som ska flyttas ar sparad,

CANCEL @B SEVEET och tryck pa hogerknappen eller
MENU/SET-knappen. Instaliningen
ar klar och kameran atergar till
skarm 2.

¢ Tryck p& vansterknappen om du vill
aterga till skarm 2 utan att spara install-

ningen.
e Om det inte finns nagra bilder i det valda
IN MEMORY minnet, eller om det inte finns nagot
minneskort i kameran, atergar kameran
CANCEL < SET till skéarm 3.
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Visningsmenyn (forts)

IN MEMORY
CANCEL = » SET

ALL ON
CANCEL = » SET

=] WOVE

FROM > S
T0 > M
UNIT > SELECT

ENTER >
CANCEL = » SELECT

4.

Tillbaka i skdrm 2 markerar du
"TO”. Skdrmen till vanster (skdarm 4)
visas. Tryck pa hogerknappen,
markera dnskat destinationsmedia
med upp-/nedknappen och tryck
sedan pa hogerknappen eller
MENU/SET-knappen.

Tryck pa vansterknappen om du vill
aterga till skdrm 2 utan att spara install-
ningen.

Om det valda minneskortet inte har
tillrackligt med ledigt minnesutrymme,
eller om inget kort &r isatt i kameran,
atergar kameran till skarm 4.

Tillbaka i skdrm 2 markerar du
"UNIT”. Skarmen till vénster (skarm
5) visas. Tryck p& hogerknappen,
markera "SELECT” med upp-
/nedknappen (om du vill flytta en
eller flera bilder), eller "ALL” (om du
vill flytta alla bilder), och tryck
sedan pa MENU/SET-knappen.
Instéliningarna &r klara och
kameran atergar till skarm 2.

Tryck pé vénsterknappen om du vill
aterga till skarm 2 utan att spara install-
ningen.

Nér du ar klar med installningarna
markerar du "ENTER” och trycker
pa hogerknappen eller MENU/SET-
knappen.

Om du valde "SELECT” i skarm 5, ga till
steg 7; om du valde "ALL”, g till steg 9.
Tryck pa vansterknappen om du vill
aterga till skdrm 1 utan att spara install-
ningen.
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Visningsmenyn (forts)

7. En skdrm med &tta miniatyrbilder
visas. Flytta den réda ramen till en
bild som ska flyttas med
pilknapparna och tryck sedan pa
MENU/SET-knappen.

* Om du trycker pa vansterknappen nar
den forsta bilden ar markerad, eller pa
hégerknappen nér den sista bilden ar
markerad, visas de atta nasta bilderna.

8. Bilder som markerats i steg 7 visas
med en gul ram. Né&r du &r klar med
bildmarkeringen markerar du "END”
med pilknapparna och trycker pa
MENU/SET-knappen. (G4 till steg 9).

e Om du vill markera flera bilder upprepar
du steg 7 och 8.

9. En bekraftelseskarm visas. Flytta
bilderna genom att markera "YES”
med vénster-/hégerknappen och
tryck sedan pa MENU/SET-
knappen.

¢ Om du markerar "NO” och trycker pa
MENU/SET-knappen atergar kameran till
skarm 1 utan att nagon bild flyttas.

10.Skarmen "Now MOVE...” (flyttar bilder) visas. Nar éverféringen ar
klar visas skarm 1 igen.
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Visa bildspel

- Ett bildspel visar bilderna pa kortet i ordningsfoljd med ett bestéamt tidsintervall.

@ 1. Markera "SLIDE SHOW” och tryck
pa hogerknappen.

2. Bilderna visas i ordningsféljd i ca
tva sekunder per bild. Bildspelet
bdérjar med den férsta bilden,. och
slutar med den sista bilden.

ADD REC Du kan stoppa bildspelet genom att

¥ RETURN < "» SELECT trycka pé MENY/SET-knappen.

¢ Bilden som visas pa bildskarmen néar du
stoppar bildspelet kommer att fortsatta

visas.
Ljudpaldgg
@ 1. Markera "ADD REC” och tryck pa
hoégerknappen.
B RESIZE : . .
&3 prorecr Mer information om denna funktion
A och hur du gor installningar finns pa
o sidan 59 - 60.
v RETURN @ '® SELECT

Oppna instéllningsmenyn

1. Markera "SETUP” och tryck pa
e hégerknappen.

e ¥ 2. Installningsmenyn 6ppnas.

Mer information om instéllningarna i
denna meny finns pé sidan 98.

RETURN = ® SELECT
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Avancerad anvandning

Installningsmenyn

- Med hjélp av alternativen i installningsmenyn kan du anpassa
kameran till dina personliga behov.

- Det spelar ingen roll om kameran &r pa- eller avstangd.
Instaliningarna sparas tills de &ndras.

1. Oppna instéliningsmenyn genom att vélja SETUP antingen i
tagningsmenyn (sidan 66) eller visningsmenyn (sidan 97).
2. Valj 6nskat alternativ i menyn med hjélp av upp-/nedknappen.

FORMAT (formatera) (sidan 99) I
REC MENU (tagningsmenyn) (sidan 100)
QUICK VIEW (snabbmenyn) (sidan 100)
INFO DISP (visning av bildinformation) (sidan 101)
SOUND (ljud) (sidan 102)
DATE SET (datum) (sidan 103)
SELF TIMER (sjalvutlésare) (sidan 103)
ned AUTO POWER OFF (aut. avstangning) (sidan 104) upp
NUMBER RESET (aterstalin. av bildnr.) (sidan 104)
MEMORY PRIORITY (minnesprioritet)  (sidan 105)
LANGUAGES (sprak) (sidan 105)
ADD REC SET (inst. av ljudpalagg) (sidan 106)
CUSTOM (anpassning) (sidan 107)
DEFAULT (aterstéllning) (sidan 110)
| RETURN (aterga)

Sténg installningsmenyn genom att markera "RETURN” och trycka pa
MENU/SET-knappen.
Nar du stanger instéllningsmenyn visas foljande pa bildskarmen:
1) Om du 6ppnade instéllningsmenyn fran tagningsmenyn atergar
kameran till tagningsmenyn.
2) Om du 6ppnade instaliningsmenyn fran visningsmenyn atergar
kameran till visningsmenyn.
¢ Du kan ndr som helst aterga till den aktiva bilden (i tagningslage) eller den
visade bilden genom att trycka ned avtryckaren halvvags, dven nér du goér
instéllningar i instaliningsmenyerna.
¢ P4 foljande sidor beskrivs de olika alternativen i installningsmenyn.
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Formatera minneskort

- Nar ett minneskort formateras téms det pa all information.

- Varning! Vid formatering raderas alla data, dven skyddade bilder och filmklipp
(sidan 91).

- Formatera alltid minneskort i kameran. Om ett kort formateras i en dator kan
det fungera onormalt.

@ 1. Markera "FORMAT” och tryck pa
hégerknappen; en skdrm dar du
ﬁm‘ ﬁan vélja megliatyp visas. Markera
i | Onskad mediatyp med upp-
. /nedknappen och tryck pa

iRy hégerknappen eller MENU/SET-
knappen.

¢ Tryck p& vansterknappen om du vill
aterga till installningsmenyn utan att
spara installiningen.

CANCEL =

2. En bekréaftelseskarm visas. Utfor
formateringen genom att markera
"YES” med véanster-/hégerknappen
ol och trycka pa MENU/SET-knappen.

e Om du inte vill formatera kortet, markera
"NO” och tryck pd MENU/SET-knappen.

3. Nér formateringen startar visas
meddelandet "Now FORMAT...”

Now FORMAT. .. ‘ (formatering pagar).

Nar formateringen &r klar atergar

kameran till instéllningsmenyn.

S Oppna inte locket till kort- och
batterifacket under formateringen;
kortet kan d& skadas.
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Instéllningar i tagningsmenyn

- Du kan andra innehallet i tagningsmenyn fran "DETAILS” (standard)
till "BASIC”.

- Mer information om denna funktion finns pa sidan 44 och 67.

1. Markera "REC MENU” och tryck pa
@ hogerknappen sd visas instéllnings-

me skarmen. Tryck p& upp-/nedknappen
S tills "BASIC” &r markerat och tryck

SET

sedan pa hogerknappen eller
MENU/SET-knappen. Installningen ar
klar och kameran atergar till install-
ningsmenyn.

¢ Tryck péa vansterknappen om du vill tergd
till instéllningsmenyn utan att spara instéll-
ningen.

DETAILS

CANCEL = » SET

Snabbvisningsinstéllningar

- Aktivera detta lage om du vill kunna visa bilder pa skarmen
omedelbart efter tagningen.
- Mer information om denna funktion finns péa sidan 75.

@ 1. Markera "QUICK MENU” och tryck
pa hogerknappen sé visas
¥ QUICK VIEW instaliningsskarmen.
SET Tryck pa upp-/nedknappen tills

"ON” ar markerat och tryck sedan
pa hogerknappen eller MENU/SET-
knappen. Instéliningen ar klar och
kameran atergar till installnings-
menyn.

¢ Tryck p& vansterknappen om du vill
aterga till installningsmenyn utan att
spara installningen.
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Délja bildinformation

- Du kan stélla in kameran sa att bildinformation (sidan 36 och 71)
inte visas vid tagning och visning.

- Visning av bildinformation &r aktiverad som standard.

@ 1. Markera "INFO DISP” och tryck pa
hégerknappen.
W Tryck pa upp-/nedknappen tills
DISPLAY n "OFF” ar markerat och tryck sedan

pa hégerknappen eller MENU/SET-
knappen. Instéllningen &r klar och
kameran atergar till instéllnings-
CANCEL @i SET menyn.

¢ Tryck p& vansterknappen om du vill
aterga till installningsmenyn utan att
spara installningen.
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Stélla in ljudsignaler

- Du kan sla pa och av ljudsignaler (for olika typer av operationer och
varningar), slutarljud och andra ljudeffekter.
- Som standard ar ljudsignalerna aktiverade.

@ SET UP 1. Markera "SOUND” och tryck pa
1)) SOUND hégerknappen sa visas installinings-
oy skarmen. "BEEP” &r markerat; tryck
EFFECT > ON pa hégerknappen.

PAAEL - o 2. Markera "ON” eller "OFF” med upp-
/nedknappen, tryck sedan pa hoger-
knappen eller MENU/SET-knappen.
Kameran atergar till skarm 1.

@ qu‘ ¢ Tryck pé& vansterknappen om du vill dterga
") SOUND till skarm 1 utan att spara instéllningen.

BEEP > ON
3. Tillbaka i skdrm 1 markerar du
"EFFECT”. Skarm 3 visas. Tryck pa

hdgerknappen och markera sedan
@ "OFF” eller "ON” med upp-
/nedknappen. Tryck pa MENU/SET-

RETURN = = SE| ECT

knappen s& atergar kameran till
skarm 1.
EGEEL] > I ¢ Tryck pa vansterknappen om du vill aterga
OFF till skdrm 1 utan att spara instéllningen.
CANCEL @0 SET
4. Markera "SHUTTER” i skdrm 1 och

@ tryck pa hogerknappen. Markera

"ON?” eller "OFF” med upp-/ned-

knappen, tryck sedan pa hoger-
knappen eller MENU/SET-knappen.
Instéliningarna &r klara och kameran
atergar till skarm 1.

¢ Tryck pé& vansterknappen om du vill dterga
102 till sk&rm 1 utan att spara instéllningen.

SHUTTER > ON
OFF

CANCEL = » SET
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Justera datum och tid

- Utan batteri bibehaller kameran datum- och tidsinformationen ca 24
timmar. Om det gar langre tid an s& maste du stélla in datum och

tid pa nytt.

@ 1. Markera "DATE SET” och tryck pa
hoégerknappen s visas instéllnings-
skarmen for datum och tid.

2003 Year
m | steg 3-6 pa sidan 27 och 28
01 Day beskrivs dessa instéllningar.
00 Hour ¢ Nér installningen ar klar atergér kameran
00" Hin till installningsmenyn.
yy/mm/dd

Stélla in fordrdjningstiden for sjalvutiosaren

- Du kan stélla in fordréjningstiden for sjalvutlésaren pa 10 sekunder
(standard) eller 3 sekunder.

- Sjalvutlésarlaget med 10 sekunders fordrojning efter att avtryckaren
har tryckts ned inaktiveras efter att en bild tagits. Med 3 sekunders
foérdrojningstid ar sjalvutiésarlaget emellertid aktivt dven efter att en
bild har tagits, sa att du kan fortsétta att ta fler bilder med
sjalvutldsare.

@ 1. Markera "SELF TIMER” och tryck
pa hégerknappen sé visas install-

ningsskarmen.

Markera "3 sec” med upp-/ned-

knappen och tryck pa

hégerknappen eller MENU/SET-

knappen. Instéliningen ar klar och

CANCEL @05 SET kameran atergar till installnings-
menyn.

e Tryck pé& vansterknappen om du vill
aterga till installningsmenyn utan att
spara instéliningen.
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Stélla in tidsperioden for automatisk avsténgning

- Du kan stélla in tidsperioden fér den automatiska avstangnings-
funktionen fran 3 minuter (standard) och uppét.

1. Markera "AUTO POWER OFF” och

@ tryck p& hdgerknappen s visas
SETUP instéllningsskarmen.
Markera ”10 min” eller "OFF” med
SET upp-/nedknappen, tryck sedan pa
hégerknappen eller MENU/SET-
knappen. Instéllningen &r klar och
kameran atergar till instéllnings-
CANCEL @® S menyn.

¢ Tryck pa vansterknappen om du vill aterga
till instéllningsmenyn utan att spara install-
ningen.

Aterstilla bildnumren

- Du kan aterstalla bildnummerserien.

@ 1. Markera "NUMBER RESET” och
tryck pa hogerknappen sa visas

mea \ NBER RESET instéllningsskarmen.
SET on Markera "ON” med upp-/ned-

knappen, tryck sedan pa

hégerknappen eller MENU/SET-

knappen. Instéllningen &r Klar.
CANCEL &e SET e Tryck pa vansterknappen om du vill

aterga till installningsmenyn utan att
spara instéliningen.

Anmarkning:

e |nitialt ar alternativet "NUMBER RESET” avstéangt ("OFF”), och bilderna
numreras |dpande enligt nedan:
XXXXX1.jpg, XXXXX2.jpg, XXXXX3.jpg...

¢ Om det inte finns nagra bilder pa kortet nar bildnummeraterstallningen goérs
kommer bilder som sparas att numreras I6pande och bdérja med XXXXX1.jpg.
Om det finns bilder pa kortet, kommer nasta bild som sparas att f4 ett
nummer hégre an det hdgsta befintliga numret.
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Stélla in prioritet for minneskort

- Om du har tva kort i kameran samtidigt, ett SD-kort (eller
MultiMedia Card) och ett Memory Stick, kan du bestamma vilket
kort som ska anvéandas forst.

@ 1. Markera "MEMORY PRIORITY” och

tryck pa hogerknappen sa visas
|{'ﬁ MEMORY PRIORITY

installningsskarmen.

SET D | Markera med upp-/nedknappen det
kort som ska prioriteras och tryck
pa hogerknappen eller MENU/SET-
knappen. Instéliningen ar klar och
kameran atergar till installnings-
menyn.

¢ Tryck p& vansterknappen om du vill
aterga till installningsmenyn utan att
spara installiningen.

Andra sprak

1. Markera "LANGUAGE” och tryck pa hégerknappen sa visas
installningsskarmen.

@ Mer information om sprakinstall-
ningar finns pa sidan 27.

¢ Nar installningen &r klar atergar kameran
till installningsmenyn. Tryck pa
vansterknappen om du vill aterga till

ENGL ISH installningsmenyn utan att spara install-

FRANCATS ningen.

DEUTSCH
CANCEL @ 0® SET

3y LANGUAGE
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106

Ta stillbilder med ljud

@ 1. Markera "ADD REC SET” och tryck
SETUP pa hogerknappen sa visas install-
ningsskarmen.

Markera 6énskad instéllning med
upp-/nedknappen och tryck pa
hégerknappen eller MENU/SET-

knappen. Instéliningen ar klar och
CANCEL &0 SET kameran atergar till installnings-

menyn.

¢ Tryck pa vénsterknappen om du vill
aterga till installningsmenyn utan att
spara instéliningen.

Installningen ”IF SELECTED” (om valt):

Detta &r standardlaget. Genom att valja "ADD REC” i tagningsmenyn
(sidan 59) eller visningsmenyn (sidan 97), kan du goéra ljudpalagg for
stillbilder efter att de tagits.

Installningen "ALWAYS” (alltid):

Med denna installning visas ljudpalaggsskarmen efter varje bildtagning.
S4 snart bilden sparats kan du lagga till ljud genom att trycka ned
avtryckaren och boérja inspelningen (se steg 2 pé sidan 59). Maximal
inspelningstid ar 30 sekunder. Under inspelningen visas forfluten tid i
bildens 6vre hégra horn. Nar tiden ar ute avslutas inspelningen
automatiskt. Du kan nér som helst avsluta inspelningen genom att
trycka ned avtryckaren.
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Anpassa kamerafunktionerna

1) Instéliningarna for tagnings- och blixtlage (se sidan 38-39) som gérs

med véanster-/hdgerknappen kan sténgas av respektive sattas pa.

* Det gar inte att sténga av alla instéllningar. Om du forstker stédnga av alla
instéllningar aktiveras automatiskt de automatiska instéllningarna ("TAUTQO?”) fér
blixt- och tagningslaget.

2) Du kan tilldela en del av exponeringsinstéllningen till uppknappen,

och en del av vitbalansinstéllningen till nedknappen.

4 Aktivera exponeringskompensation med pilknapparna

Om du trycker pa nedknappen i bildtagningslage visas skalan for
exponeringskompensation. Nu kan du andra
exponeringskompensationen med vanster-/hégerknappen. Tryck pa
uppknappen for att aktivera instéllningen.
Exponeringskompensationen kan stéllas in inom omradet + 0,6 EV i
steg om 0,3 EV. Kompensationen kan stéllas in inom omradet + 1,5
EV genom att dessa instéllningar kombineras med
exponeringsinstaliningarna i tagningsmenyn.

Nar kompensationen i tagningsmenyn (sidan 51) &r installd pa + 0,9
EV, blir det totala instaliningsomradet + 0,3 EV till + 1,5 EV.

¥3 Aktivera vitbalansinstillning med pilknapparna

Du kan vélja vitbalansldge genom att trycka pa nedknappen. Varje
gang du trycker pa knappen vaxlar du till ett nytt l1age; det aktuella
laget visas pa skarmen. Mer information om symbolerna som visas
och vitbalanslagen finns pa sidan 53.

3) Med den har funktionen kan du aktivera las fér autofokus och
automatisk exponering.

AF Aktivera autofokuslaset

Om du trycker péa vansterknappen nar du aktiverar fokuslaset
(trycker ned avtryckaren halvvags, se sidan 34), laser du
autofokusen; AF-lassymbolen visas pa skarmen. Installningen ar
aktiverad &ven efter att du tagit en bild.

* For att 1asa upp autofokusen méste du stdnga av kameran eller trycka pa
zoom-, MENU/SET-, vénster- eller visningsknappen.
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&E Aktivera automatisk exponering

Om du trycker pa uppknappen nér du aktiverar fokuslaset (trycker
ned avtryckaren halvvags, se sidan 34), Iaser du exponeringen, och
AE-lassymbolen visas pa skarmen. Installningen &r aktiverad &ven
efter att du tagit en bild.
* For att 1asa upp den automatiska exponeringen maste du stanga av kameran
eller trycka pa zoom-, MENU/SET-, vanster- eller visningsknappen, eller andra
vitbalansinstallningen.

4) Du kan aven sla pa eller stdnga av seriebildstagning. Nar
seriebildstagning &r aktiverad kan du ta en serie bilder genom att

hélla avtryckaren nedtryckt.

* Om du anvénder blixt vid seriebildstagning maste du se till att blixten ar

fulladdad innan du tar nasta bild.

1]

|¢-::-. CUSTOM

HACRO

AF AE AMB
CONT INUDUS
CANCEL = ®»SET

2

|<-=:-» CUSTOM

FLASH

1.

Markera "CUSTOM?” och tryck pa
hdgerknappen. Instéllningsskarmen
visas. Markera 6nskad instéllning
med upp-/nedknappen och tryck
pa hogerknappen eller MENU/SET-
knappen.

. Markera "FLASH” i skdrm 1 och

tryck pa hogerknappen. Skarmen for
installning av blixtlage visas. Markera
Onskat lage med upp-/nedknappen
och tryck pa hogerknappen eller
MENU/SET-knappen. Nér du &r klar
trycker du péa vansterknappen sa
visas skarm 1 igen.

Markera "MACRO” i skarm 1 och
tryck pa hogerknappen. Skarmen for
instéllning av tagningsléage visas.
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@ Markera 6nskat lage med upp-
/nedknappen och tryck pa
Em_‘ hégerknappen eller MENU/SET-
MRS i knappen. Nar du ar klar trycker du
pa vansterknappen s visas skarm
1 igen.

/)
"
CANCEL @l® SET 4. Markera "AF AE AWB” i skarm 1
och tryck pa hégerknappen.
Instéliningsské&rmen fér de olika
@ alternativen visas. Markera 6nskat
M lAge med upp-/nedknappen och
b CUSTOM ;
A'F — T tryck pa hogerknappen .<.aller )
— MENU/SET-knappen. Nar du &r klar

trycker du péd vansterknappen sa
visas skarm 1 igen.

5. Markera "CONTINUOUS” i skarm 1
och tryck pa hégerknappen.
Instaliningssk&rmen visas. Markera
"ON” eller "OFF” med upp-
/nedknappen, tryck sedan pa
hégerknappen eller MENU/SET-
knappen. Sk&rm 1 visas igen. Tryck
pa vansterknappen om du vill
aterga till skarm 1 utan att spara
instéllningen.

CONTINUOUS
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Aterstilla standardinstiliningarna

- Du kan aterstélla alla installningar du &ndrat i tagningsmenyn och
instéllningsmenyn till standardinstéllningarna med en enda
operation.

(1]

SETUP INITIAL OK ?

110

1.

Markera "DEFAULT” och tryck pa
hdgerknappen; en bekréftelseskdrm
visas. Markera "YES” med upp-
/nedknappen och tryck pa
MENU/SET-knappen.
Instéliningen &r klar och kameran
atergar till installningsmenyn.

¢ Om du markerar "NO” och trycker pa
MENU/SET-knappen atergar kameran till
installningsmenyn utan att ndgra
instéllningar aterstalls.



Ansluta kameran till datorn

Systemkrav

- Bilder som tagits med kameran kan &verféras till en dator via den
USB-kabel som medféljer kameran.
1. Windows:
Microsoft Windows 98, Windows 98 SE, Windows XP, Windows
2000 Professional eller Windows Me.
Minnesmangd:
Minst 16 MB tillgéngligt RAM-minne (32 MB eller mer
rekommenderas).
Bildskarm/bildskdrmskort:
Minst 32 000 farger. Upplésning minst 640 x 480 bildpunkter.
Ovrigt:
CD-ROM-enhet, USB-port.
2. Macintosh:
Mac OS 9.0-9.2/Mac OS X 10.0.4-10.2
Processor: PowerPC eller snabbare
Minnesmangd:
Minst 16 MB tillgéngligt RAM-minne (32 MB eller mer
rekommenderas).
Bildskarm/bildskarmskort:
Minst 32 000 farger. Upplésning minst 640 x 480 bildpunkter.
Ovrigt:
CD-ROM-enhet, USB-port.
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Anslutning med USB-kabel

- Stang av kameran med pa/avknappen.

- Du behover inte sténga av datorn nar du ansluter eller frankopplar
kameran med USB-kabeln.

1. Sl& péa datorn.

2. Nér skrivbordet visas pa skarmen
kan du ansluta kameran till datorn
med USB-kabeln.

¢ Anvand endast den USB-kabel som
medféljer kameran.

Till USB-porten
pa datorn
‘

e Kameran kan inte anvandas nér den ar ansluten till datorn.

¢ Frankoppla inte USB-kabeln, och 6ppna inte locket till batteri- och minneskort-
facket nar kameran ar ansluten till datorn.

¢ Sting av kameran nar du ska frankoppla den fran datorn.

¢ Vi reckommenderar att du anvander en natadapter (séljs separat) nar du ska
ansluta kameran till en dator. Nar du ansluter natadaptern till kameran ska
kameran vara avstangd och frankopplad fran datorn.



Installera program och Gverfora bilder

Installera USB-drivrutinen

- Installera drivrutinen fran den medféljande DIMAGE Viewer-CD:n.

- Installera drivrutinen endast om du anvander Windows 98 eller
Windows 98SE. Om du anvander ndgot annat operativsystem
behdver du inte installera den.

- Stang av kameran med pa/avknappen.

- Vi rekommenderar att du anvander en natadapter (AC-8U/AC-
8E/AC-8GB; séljs separat, se sidan 11) for att spara batteri.

1) Sla pa datorn och vénta tills Windows har startat.

2) Nar du har anslutit kameran till datorn med USB-kabeln (sidan 112)
slar du pa kameran med pa&/avknappen.

L 3) Nu visas skdrmen med guiden
L “L&gga till ny maskinvara”.

Adavica divat it 2 softwas progran that makss &
hardware device work.

4) Satt i CD:n DIMAGE Viewer i CD-
ROM-enheten.

£ Display a ksl of oll the divers in a specific
Iocalion, 50 you can select "

5) Klicka pa "Sok efter den basta
drivrutinen fér enheten
(rekommenderas)” och klicka sedan

<god [ Maw> | | cad pé Nasta.
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Add New Hardware Wizard

\incows will search for nevs dirvers in its diver d

- 6) Klicka pa "Ange stkvag:” och skriv
I L R "D:\”.
™ Eloppy disk drives
™ CO-ROM diive
I~ Microsolt Windows Update

¥ Speciy a location.
Fr =
Browse...

(Bark New> Cocel |

e Vi antar har att CD-ROM-enheten ar enhet D.
Anvand annars den enhetsbokstav som &r aktuell i ditt fall.
¢ Den fil (*.INF) som behovs for installationen finns pa enhet D.
* Om du behéver soka pa en annan enhet klickar du pa “Bladdra”.

Add New Hardware Wizard 7) KI |C ka pé ” N ésta” .

\windows driver file search for the device:

wfindaws is nov ready to instal the best driver for this
device, Click Back to select a diferent diiver, or click Next
to continue.

Location of diiver:

@ D:yE500INF

<Beck [Ty ] Concel

Add Mew Hardware Wizard 8) KIiCka pé ”Slutfér”.
= USB-drivrutinen &r nu installerad.

indows has firished instaling the software that your neve
hardu requires.

DEEe Cancsl
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Overfora bilder

- Vi rekommenderar att du anvander en natadapter (AC-8U/AC-
8E/AC-8GB; séljs separat, se sidan 11) for att spara batteri.

- Om du anvander Windows 98 eller Windows 98SE, installera férst
USB-drivrutinen (finns pa CD:n DIMAGE Viewer; se sidan 113-114).

1. SIa pé datorn och vénta tills Windows eller Mac OS startat, anslut
sedan kameran till datorn med USB-kabeln (sidan 112).

2. Om du anvénder Windows, 6ppna ”"Den har datorn” och dubbel-
klicka pa den nyskapade symbolen "Flyttbar disk”. Om du
anvander Macintosh visas symbolen "Namnl6s” pé skrivbordet.

3. Dubbelklicka pa mappen "DCIM”.
4. Om du dubbelklickar pa ”"100MLT35” visas symbolen for bildfilen.
e De tre forsta siffrorna i ”100MLT35” varierar beroende pa mapp-

namnet pa kortet.

5. Om du dubbelklickar pa filen visas bilden. Spara bilden p& datorns
harddisk genom att kopiera den till 5nskad mapp.
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Installera program och dverfora bilder (forts)

A Anmarkningar

e Kameran kan inte anslutas till en dator om det varken finns nagra
bilddata sparade i kamerans interna minne eller ett minneskort med
bilddata i kameran.

® Om det finns tvad minneskort i kameran visas det kort som valts som
prioritet (sidan 25 och 105).

e Bildfiler kan kopieras till en harddisk eller annat minnesmedia, och
raderas efter behov. Mer information om detta finns i dokumenta-
tionen till det aktuella operativsystemet.

Observera att Konica Minolta inte tar ndgot ansvar for forluster som
intraffar vid sddana operationer.

e Sékerhetskopiera alltid viktiga bilder.

¢ Funktionen foér skydd av bilder som kan stéllas in i kameran
motsvarar skrivskydd for filer i datorn.

Observera att &ndring av skrivskyddsattributet fér en bild i datorn
innebér att skyddet som stéllts in i kameran inaktiveras.

e Andra inte filnamn fér bilder pa ett minneskort med hjélp av en dator,
och spara inga andra data pa kortet an bilder tagna med denna
kamera. Bilder som har andrats eller sparats pa nytt pa ett minnes-
kort med ndgon annan utrustning an denna kamera kanske inte gar
att visa i kameran, och kan dessutom orsaka felfunktion i kameran.

¢ Formatera aldrig ett minneskort i en dator. Det kan handa att kortet
inte gar att anvanda i kameran.

e Innan du redigerar bilderna, kopiera dem till datorns harddisk.



Installera program och overfora bilder (forts)

Bruksanvisningar

Windows® - Apple® Macintosh™

1.
2.

Sla pa datorn.
Placera “DIMAGE INSTRUCTION MANUALS*“ CD-ROM i CD-ROM-
enheten.

3. Opna mappen "MANUAL"
4. C
5. Dubbelklicka pa filerna “D_G500_SW.pdf/DV_SW.pdf*.

Oppna mappen som motsvarar ditt sprak.

Adobe® Acrobat™ Reader
Windows®

1.
2.

3.
4. Folj instruktionerna pa bildskarmen.

Sla pa datorn.

Placera “DIMAGE INSTRUCTION MANUALS*“ CD-ROM i CD-ROM-
enheten.

Oppna "AcroReader51_SVE_full.exe® frin CD-ROM.

Apple® Macintosh™

1.
2.

I o

Sla pé datorn.

Placera "DIMAGE INSTRUCTION MANUALS” CD-ROM i CD-ROM-
enheten.

Opna mappen "AcrobatReader5"

Oppna mappen som motsvarar ditt spréak.

Dubbelklicka pa filen "Acrobat Reader Installer"

Folj instruktionerna pa bildskarmen.
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Anvanda den specifika natadaptern AC-8U, AC-8E eller AC-8GB.

- Anvand inte natadaptern fér natspanningar som ar utanfér
adapterns spanningsomrade (100 V AC - 240 V AC).

Anvanda laddaren BC-500 som medféljer kameran

- Anvand inte laddaren fér natspanningar som &r utanfor laddarens
spanningsomrade (100 V AC - 240 V AC).
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Skotsel och forvaring

Rengéra kameran

Anvand inte I6sningsmedel sdsom bensen eller fértunning nér du

rengdr kameran.

e Ta ur batteriet innan du rengdér kameran och frankoppla eventuell natadapter.

e Kamerans utvandiga ytor ar belagda med farg och tryck. Om du anvander ett
I6sningsmedel kan holjet bli missfargat, eller farg och tryck kan I6sas upp.

¢ Om kameran blir smutsig, torka av den med en mjuk, torr trasa. For flackar
som inte gar bort med torrtorkning, fukta trasan i utspéatt, milt rengéringsmedel,
till exempel diskmedel. Vrid trasan dropptorr och torka bort smutsen. Torka
darefter kameran med en torr trasa.

¢ Om du anvénder en kemisk duk, folj sédkerhetsforeskrifterna fér produkten.

Nar kameran har anvints

Om kameran inte ska anvandas under en langre tid, ta ur batteriet och
frankoppla natadaptern fran natuttaget.
* Om du ldmnar batteriet i kameran under en langre tid kan det handa att
batteriet lacker och orsakar skador pa kameran.
¢ Forvara kameran och batterier pa en sval, torr plats dar temperaturen &r sa
konstant som mgjligt.
Rekommenderad temperatur: 15 °C - 25 °C.
Rekommenderad luftfuktighet: 40 % - 60 %.

SD-minneskort/MultiMedia Card/Memory Stick

Hantering

® Boj inte kortet och hantera det varsamt.

e Forvara inte kortet i fuktiga eller dammiga utrymmen, eller dar det kan utséattas
for statisk elektricitet eller elektromagnetiska félt.

¢ Se till att damm, vatten eller andra féremal inte kommer i kontakt med kortets
kontakter.
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Skotsel och forvaring (forts)

Bilddata

¢ Anvand en dator om du vill radera bilder och filer som skapats med en annan
kameramodell.

e Information p& minneskortet kan gé forlorad om du eller tredje part anvander
kortet felaktigt, om det utsatts for stark statisk elektricitet eller strémstétar, om
kortet repareras eller anvands nér det ar felaktigt.

Konica Minolta tar inte pa nagot sétt ansvar for férlust av data eller féljderna av
sadan forlust.

Bildskdrmen

¢ LCD-bildskarmen é&r tillverkad med hégprecisionsteknik. Trots att antalet aktiva
bildpunkter &r hogre an 99,98 %, kan det forekomma saknade eller sténdigt
ljusa bildpunkter.

e Nar bildskdrmen anvéands i kalla omgivningar kan den vara mérkare &n normalt
innan kameran varmts upp. Den kommer att aterfa normal ljusstyrka sa snart
kamerans inre temperatur stigit.

¢ Om skarmen blivit smutsig, till exempel av fingeravtryck eller damm, torka av
den med en mjuk, torr trasa.

Fragor och service

e Om du har nagra frdgor om din kamera, kontakta narmaste aterférséljare eller
Konica Minolta-distributoren i ditt land.

e Kontakta alltid Konica Minoltas servicecenter innan du skickar in kameran for
reparation.



Felsokning

Om du inte kan |I6sa problemet med hjalp av foljande tips, kontakta din

aterforséljare.
Symptom Mojlig orsak Sida
. Batteriet har for I&g laddning 19
Kameran gar
inte att sl& p4 |Batteriet &r felaktigt isatt 19
Stromforsorjning Natadaptern &r felaktigt ansluten 22
Kameran sténgs - " .
av s& fort den Batteriet har for Iag laddning 19
slagits pa For lag omgivningstemperatur 124
Kameran ar inte paslagen 26
Minneskortet ar skyddat 13
Det gar inte att
ta en bild trots | Maximalt antal bilder har
att avtryckaren |gverskridits. 76, 82
trycks ned Radera odnskade bilder.
Kameran installd pa sjalvutiosare | 43
Blixten héller pa att laddas 40
Motivet &r inte i centrum 34
Bildtagning Det gér inte att Motivet ar svarfokuserat 34
fokusera Objektivet &r smutsigt 31
Felaktigt avstand till motivet 32
Bildsk&rmens ljusstyrka &r 57 85
Bildsk&rmen felaktigt installd ’
och bilder ar -
inte tydliga F!nger?vtryck eller smuts pa 120
bildskédrmen
Blixten fungerar Kameran &r installd pa blixtlage 41

inte
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Felsokning (forts)

Symptom Mojlig orsak Sida
Visningsknappen &r inte aktiverad 70
Det gar inte att - . -
visa bilder Det finns inga bilder sparade 70
Alla bilder ar raderade 76,82,99
Bilderna har /4, 1ansen &r felaktigt installd 52
onaturliga farger
Avstandet ar for stort; blixtljuset
nadde inte motivet 40
Visning
Bilden & moérk |Fér mérk omgivning 33
Exponeringskompensationen &r 51107
inte korrekt installd ’
Blixt har anvants for ett motiv p&
for litet avstand 40
Bilden ar for
ljus Exponeringskompensationen &r 51.107
inte korrekt installd ’
Kameran &r inte korrekt ansluten 112
Det gér inte att |till datorn
. overfora bilder
Ovrigt till datorn Det finns inga bilder sparade i 115
kameran
Felaktigt Kameran har I&mnats utan batteri 103
datum/tid i mer an 24 timmar




Specifikationer

Modell:

Effektiv bildupplésning:

Lagringsmedia:

Bildtagningskapacitet:

Bildformat:

Stillbilder med ljudpalagg:

Filmklipp:

CCD-sensor:

Kanslighet:

Objektiv:

Ljusméatningsmetoder:

Fokuseringsomrade:
Normallége:

Makrolage:
Blandare:
Slutartider:

Stillbilder:

Filmklipp:
Exponeringsomfang:
Vitbalans:

Sokare:

Digital stillbildskamera med zoomobjektiv
5,0 megapixel

Inbyggt minne: ca 2 MB flashminne
Externt minnesmedia: SD-minneskort,
MultiMedia Card, Memory Stick

2592 x 1944 bildpunkter

(Ca 51 bilder med 64 MB SD-minneskort)
2048 x 1536 bildpunkter

(Ca 85 bilder med 64 MB SD-minneskort)
1600 x 1200 bildpunkter

(Ca 160 bilder med 64 MB SD-minneskort)
640 x 480 bildpunkter

(Ca 640 bilder med 64 MB SD-minneskort)
Stillbilder: JPEG (DCF-kompatibelt /
DPOF-kompatibelt)

WAV-kompatibelt

DCF-kompatibelt

(AVI-format, JPEG-kompatibelt)
1/1,8-tums CCD

Total upplésning 2690 x 1994 bildpunkter
(5 360 000 bildpunkter)

Motsvarande ISO 100, varierbar kanslighet
(AUTO, 50, 100, 200, 400)

F 2,8 - 4,9, brénnvidd = 8-24 mm

(7 element i 6 grupper)

(Motsvarar 39 - 117 f6r en 35 mm-kamera)
TTL-centrumvagd métning med hjalp av
CCD- luminanssignal, spotmétning

Vidvinkel 0,5 m till e

Tele 0,8 m till «

Vidvinkel 6 cm till oo

Tele 0,5 m till

Vidvinkel: 2,8/4,7, tele: 4,9/8,3

Ca 1 till 1/2000 sekund. (Manuellt
exponeringslage: ca 15 - 1/1000 sekund)
Ca 1/30 till 1/5000 sekund

AE (ISO100; 3 EV-15,5 EV)

Automatiskt, manuell

(dagsljus, molnigt, glddlampsljus, lysrérsljus)
Zoombar sdékare med naturtrogen
bildatergivning
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Specifikationer (forts)

Blixt:

Blixtens arbetsomrade (ISO AUTO):

Bildtagningslagen:

LCD-bildsk&rm:
Bildvisning:
Radering:

Aktivitetslampor (LED):

Automatisk datumfunktion:

Stromforsorjning:
I/O-anslutningar:
Arbetstemperatur:
Matt:

Vikt:

Medfoljande tilloehor:

Inbyggd automatisk; blixtintervall ca 5
sekunder

Vidvinkel: ca 0,5 m -3,5m

Tele: ca 0,8 m - 2,0 m. Den gréna
aktivitetslampan intill sékaren lyser nar
blixten laddas.

Enbildstagning, réda égon-reduktion,
upplattningsblixt, nattportratt, avstdngd
blixt, makrolage, vidvinkel, sjalvutlésare (10
eller 3 sekunder), digital zoom (x2, x3),
filmklipp (320 x 240 med maximalt 30
sekunders rostpalagg), svartvitt (svartvitt,
bruntoning), seriebildstagning

1,5-tums lagtemperaturs TFT-fargskarm av
polysilikon med bakgrundsbelysning
Enstaka bilder, miniatyrbilder, bildspel,
visning med digital zoomning

Enstaka bilder, flera bilder, alla bilder,
formatering

Sjalvutlosare, stkare

Ar, manad, datum och tid fram till 20503)
Litiumbatteri, specialtillverkad natadapter
(saljs separat)

USB-kontakt

0 °C - 50 °C (luftfuktighet 20 % - 80 %)
94 (B) x 56 (H) x 29,5 (D) mm
(utstickande delar ej inrdknade)

200 g utan batteri och minneskort

Litiumjonbatteri NP-500
Batteriladdare BC-500
USB-kabel USB-800
Handlovsrem HS-DG130
SD-minneskort

DIMAGE Viewer-CD

CD med bruksanvisning
Snabbhandledning



Specifikationer (forts)

¢ Prestanda och specifikationer ovan har matts upp under de férhallanden som
anvands vid vara test.
e Specifikationer och produktutseende kan &ndras utan tillkdnnagivande.

1) DCF (Design rule for Camera File system) &r en standard som
antagits av JEITA, med syfte att underlatta hanteringen av bildfiler
som skapats med digitala kameror och liknande utrustning.

2) DPOF (Digital Print Order Format) som specificerats av Canon Inc,
Kodak Co Ltd, Fuji Photo Film Co Ltd och Matsushita Electric
Industrial Co Ltd, ar en standard for lagring av specifik information,
till exempel bildinformation eller information om utskriftskvantitet fér
bilder skapade med digitala kameror eller annat inspelningsmedia.

3) Kameran har ett internt manganlitiumsilikonbatteri fér klocka och
kalender (se sidan 28). Vi rekommenderar att du byter ut detta
batteri &tminstone en gang vart tredje till femte ar. (Nar batteriet
byts ut maste detta batteri laddas av kameran.)
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IKONICA MINOLTA

Vi erbjuder support for vara digitala produkter 24
timmar om dygnet péa var webbplats
www.konicaminoltasupport.com

Information om kameror, bildkomposition och digital
bildbearbetning: Ta del av Konica-Minoltas
omfattande information pa
www.konicaminoltaphotoworld.com

KONICA MINOLTA CAMERA, INC.

©2003 KONICA MINOLTA CAMERA, INC. under the Berne Convention
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